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Spor v nemški socijalni 
demokraciji. 

Znano je, da obstojita v nemški soci-
jalni demokraciji dve nasprotni si struji: 
ona strogih ortodoksnih marxistov in ona 
revizijonistov. Dočim severonemški socija-
listi, osobito oni v Prusiji, pripadajo po 
ogromni večini h prvi struji, prevladuje pri 
južnonemških socijalnih demokratih druga 
struja. Zato je tudi že na raznih strankar-
skih shodih nemške socijalne demokracije 
prihajalo do ojstrih spopadov med južno- in 
severonemškimi delegati. 

Ta nasprotstva so se namreč dosedaj 
pojavljala posebno o priliki glasovanj v 
parlamentu o praračunu. Že v letih 1907 in 
1908 sta socijalni demokratični frakciji v 
\virtenberškem in bavarskem deželnem zboru 
glasovali za proračun. Zato so jih severo-
nemški sodrugi ojstro napadali in jih klicali 
pred sodni stol strankarskega shoda v 
Niirnbergu. Osobito so morali bavarski so-
cijalisti slišati mnogo grenkih očitanj, ker so 
glasovali za proračun, da-si je vlada in ve-
čina klerikalna. Ti pa so svoje glasovanje 
opravičevali s tem, da so oni sami sodelo-
vali pri sestavljanju proračuna, da so do-
segli mnogo zboljšanj v korist delavskih 
stanov, radi česar niso mogli odkloniti niti 
proračuna v celoti. Dalje so opravičevali 
svoje glasovanje tudi s tem, da je bil za 
občinske volitve uveden proporcionalni vo-
lilni zistem, s čemer je bila spolnjena ena 
glavnih zahtev socijalne demokracije. Tako 
da ni imela strankina frakcija v bavarskem 
deželnem zboru nikakega pravega razloga za 
odklanjanje proračuna. 

Strankarski shod v Nurnbergu se pa 
nikakor ni dal prepričati od te argumenta-
cije. Zato je sklenil z veliko večino, da so-
cijalni demokratje smejo glasovati za prora-
čun le tedaj, ako bi bila sicer nevarnost, da 
bi bil vsprejet proračun, ki bi bil neugod-
neji za delavstvo. 

Južnonemški socijalni demokratje so 
izjavili na to, da oni sicer priznavajo stran-
karski shod kakor najvišjo strankarsko in-
stanco v vseh vprašanjih, ki zadevljajo vso 
državo, da si pa pridržavajo popolnoma 
svobodno roko v vseh vprašanjih, ki se ti-
čejo le posamičnih dežel. 

To je bil očiten afront, revolucija proti 
stranki, a letos so se badenski socijalni de-
mokratje prvikrat praktično poslužili pravice, 
ki so si jo pridržali na strankinem shodu v 
Nurnbergu, s tem, da so glasovali za pro-
račun. Kakor razlog za to svoje postopanje 
navajajo edino-le okolnost, da jim je seda-
nja vlada simpatična. No, če se pomisli, da 
je bil proračun enoglasno vsprejet, je takoj 
jasno, da tega glasovanja ne bodo mogli 
opravičiti pred sodnim stolom stranke. Ker 
v badenski zbornici nima nobena stranka 
večine, odločuje pri glasovanjih socijalna 
demokracija. Ti glasovi pa pri glasovanju v 
proračunu ne pridejo v poštev, ker velja v 
Nemčiji načelo, da nobena meščanska stranka 
ne glasuje proti proračunu. Proračun bi bil 

P O D L I S T E K . 

Žensko srce. 
Spisal Paul Bourget — Prevel V. B. 

Delovanje dogodkov na naše čutenje 
je podobno delovanju barv na sliki; od 
njih, od barv je odvisna plastičnost; in 
sicer: kakor se jih poklada drugo ob drugo, 
tako nastaja ospredje. In ozadju žalostnega, 
sivega življenja podelja najmanjši utis barvo. 

Nekega otožnega zimskega večera, ko 
potekajo ure le trudoma tja v večnost, je 
taval Ervin po Quai-u, ki končuje v Jnva-
lidskem esplanado. Kar naenkrat je stal 
pred njim neki njegov nekdanji tovariš iz 
ministerstva, ki je bil pred Šestimi leti junak 
senzacijonelne zgodbe. 

Udarec za udarcem, brez vsakega naj-
manjšega predznaka, je naznanjala klepetava 
salonska kronika najprvo beg gospoda Ger-
harda Lairesse, (reci Lares) — to je bil 
mladi mož, ki je stal pred Laurencijem — 
in koj na to se je govorilo, da je izginila 
tudi mlada, komaj osemindvajsetletna gospa 
Klara Andry, (izgovori: Adri) katere življe-
nju pa dotlej ni bilo nič oporekati in je 
bilo vzvišeno nad vsako sumnjo. 

Kozmopolitika našega časa je napravila 
iz Evrope malo mesto. Brzo po onem škan-
dalu se je doznalo, da gospod Gerhard 
Lairesse in gospa Klara Andrv živita skupno 
• Angliji. 

torej tudi v badenski zbornici vsprejet, če 
tudi bi bili socijalni demokratje glasovali 
proti. Oni pa so kljubu temu glasovali za, 
da s tem preprečijo zbližanje med liberalci 
in konservativci v drugih vprašanjih. 

Ta razlog je jasen dovolj, ker doka-
zuje, da hočejo južnonemški socijalni demo-
kratje tirati praktično in realno politiko, o 
čemer pa severonemški in osobito pruski 
dogmatiki nočejo ničesar čuti. Zato je go-
tovo, da pride na prihodnjem strankine^ 
shodu zopet do ojstrih debat, a ravno tako 
gotovo je, da tudi na tem shodu ostanejo 
revizijonisti še v manjšini. 

Vsekako pa dokazuje najnovejši afront 
badenskih socijalistov, da strogi marksizem 
izgublja vedno več tal, da se tudi socijalna 
demokracija vedno bolj razvija v stranko, 
ki bo zasledovala realno politiko in ne več 
sanjarila o neki nejasni in megleni bodoč-
nosti. Čim močnejša bo stranka, temvečja 
bo tudi sila, ki bo terjala od nje, da svoj 
program prilagodja praktičnim potrebam 
vsakdanjega življenja. 

Z g s e s l o o o n s k e j a k o n g r e s a o Sof i j i . 
Slovanske akademije in znanstvena 

društva. 
Vseslovanski kongres je sprejel po re-

feratu vseučiliškega prof. dr. Polivke to-le 
resolucijo : 

I. Slovanske akademije in znanstvena 
društva naj stopijo med sabo v čim najte-
snejšo vez v svrho : 

1. da omogočijo čim najintenzivnejše 
literarno-znanstveno delo ; 2. da pomagajo 
tako zveznim članom, kakor uobče vsem 
znanstvenikom pri reševanju naučnih vpra-
šanj in problemov. 

V to svrho naj vsi člani slovanskih 
akademij in znanstvenih društev, ki pri po-
samnih slovanskih narodih nadomestujejo 
akademije, a) dobivajo akademske publika-
cije in izvestja ; b) .naj prejemajo brezplačno 
(brez poštnih pristojbin) publikacije drugih 
akademij, ki se nanašajo na njegovo speci-
jalno stroko, ali ga sicer v danem slučaju 
interesu jejo. 

2. Znanstvene akademije naj sklenejo 
čim najtesnejšo bibliotekarsko zvezo, slično 
zvezo, kakršno imajo vseučiliške knjižnice v 
Avstro-Ogrski in Nemčiji, in sicer tako, 
da-si zamore vsak član vsake akademije 
izposojevati knjige iz knjižnice druge akade-
mije. 

V to svrho se naj sestavi katalog vseh 
slovanskih akademskih knjižnic. 

Organizacija slovanskega knji-
gotrštva. 

Po referatu Frana Hovorke, je slovanski 
kongres sklenil: 

Delovati je na to, da se osnujejo 
društva ruskih, bolgarskih, srbskih, hr-
vaških in slovenskih knjigotržcev in iz-
dajateljev (poljski in češki so že organizirani). 

Ta društva naj skličejo shod slovan-
skih knjigotržcev in naj osnujejo Zvezo 
slov. knjigotržcev in izdajateljev, ki naj 
izvede vsa tista dela, o katerih je ob-

širno razpravljal slovenski delegat Ga-
bršček. 

Dokler pa se ta organizacija ne izvede, 
naj delegati poedinih slovanskih narodov, 
ki so navzoči na slovenskemu kongresu, 
delujejo na to, da stopijo posamni knjigo-
tržci in izdajatelji ruski, poljski, srbski, 
bolgarski, hrvaški in slovenski v zvezo z 
„Društvom čeških knjigotržcev in izdaja-
teljev", ki jim bo šlo v vsakem oziru na roko. 

i - Zveza slov. planinskih društev. 
Drugi pripravljalni slovanski kongres v 

Sofiji naroča, ovažuje referat dr. Vratislava 
Černega, slovanskemu izvrševalnemu odboru 
in delegacijam posamnih slovanskih naro-
dov, naj zastavijo ves svoj vpliv, da se 
ožiivori „Zveza slov. planinskih društev", za 
katero so že vsa pripravljalna dela zavr-
šena. 

Vseslovanski slovar. 
Delegat A. Teodorov-Balan je predlagal 

to-le resolucijo : 
1. Za književno zbližanje slovanskih 

narodov so potrebni medslovanski slovarji 
za vse one slovanske jezike, ki imajo svojo 
književnost. 

2. Mesto besednjakov, ki imajo nalogo, 
da posredujejo med 10 slovanskimi književ-
nostmi, naj se izda en edini slovar — vse-
slovanski. 

3. Vseslovanski slovar naj vrši svoje 
delo za zbližanje in ujedinjenje slov. narodov, 
ne da bi delal nasilja kateremukoli jeziku ali 
pismenosti. 

Stralk k o n s u m e n t o u In n l e s o v e 

pos l ed i ce . 
Pred par leti je hotelo „društvo dunaj-

skih gospa" vprizoriti bojkot mesa. Vzrok 
je bil tisti, ki je provzročil sedanji bojkot 
v Kremsu in po drngih mestih Spodnje 
Avstrije. 

Ta nameravani bojkot na Dunaju ni 
•fspel. Gospa Urban, predsednica rečenega 
društva, je izjavila, da bojkoj ni mogel 
vspeti iz sledečih razlogov. 

Dunaj je velemesto, v katerem je jako 
težavna kontrola, ki je potrebna v slučaju 
bojkota, a „društva gospa" je bilo slabo 
organizirano. In tako je ta bojkot padel v 
vodo. Lansko leto so tudi v Ameriki po-
skusili, da bi s pomočjo bojkota oslabili in 
uničili „trust mesa" (boef trusts). Ali tudi 
niso vspeli. Par mesecev potem pa so jih 
producenti zopet iznenadili s tem, da so 
organizirali „trust kruha". 

Ti nevspehi dunajskega in amerikan-
skega bojkota so le osokolili producente, 
da so se smatrali nepremagljivimi in so 
diktirali cene po svoji volji. 

Hrvatski pregovor pravi: „Vrč ide tako 
dugo na vodu dok se ne razbije". Nekaj 
sličnega se je dogodilo tudi producentom, 
v tem slučaju mesarjem, a posledico tega 
bo občutilo tudi — ministerstvo. 

Kakor že znano našim čitateljem, vpri-
zorilo je „društvo gospa" v Kremsu na 
Donavi bojkot zoper mesarje, ker so cene 
mesu zvišali brez vsacega posebnega vzroka. 

Tedaj pa se je poskušalo na vse načine 
osliniti minolost ubegle gospe Andry ; go-
vorilo se je o njenem nesramnem pretvar-
janju, in z gnjusnim opravljanjem se je 
maščeval svet nad zavidljivo srečo v od-
daljenosti živečih prešestnikov. 

To divje sovraštvo se je razgrnilo kmalo 
tudi na njenega moža, ki je bil ciničen do-
volj, da je mirno prenašal svojo nesrečo. 
Bil je to mož štiridesetih let, z živo barvo 
v obrazu, močno osivelimi lasmi, znan kakor 
požeruh, trdilo se je pa tudi o njem, da je 
v financijelnih stvareh strokovnjak prve 
vrste. Bil je predsednik upravnega sveta 
neke velike banke, ki se je imela za vse 
svoje imetje zahvaliti samo njemu in nje-
govi vrli strokovnjaški zmožnosti. 

Da-li se je med Andryem in njegovo 
soprogo odigrala kaka iz-med onih tajnih 
dram, ki dajajo ženi tiste zmagonosne pra-
vice, da zamore osramotiti moža s sodnij-
skim procesom? — Mnogi so verjeli temu 
vsled zataknjenega molčanja tega moža, in 
pa tudi vsled lahkotnosti obračuna, ki ga je 
napravil z ubeglo soprogo. — Drugi so ga 
zopet dolžili precejšnjega osebnega poziti-
vizma, vsled katerega se ni dal odtrgati 
niti za trenotek od svojih opravil in se je 
zadovoljeval s tem, da je razmerje z neko 
igralko, Leona d' Asti po imenu, ki jo je 
že dve leti protežiral, skušal — zvezati Še 
tesneje. — 

Brezvspešno se je trudila družba s svo-
jimi najrazličnejšimi sumničenji glede občut-
kov oseb tega resničnega romana; črez 
nekaj časa so utihnili vsi, nihče ni več 
govoril o tej nerazrešeni in nerazrešljivi za-

devi. Šele pozneje je bilo čuti tupatam 
besede: „To je ravno tak slučaj kakor pri 
gospej Andry." 

Nekatere romantične gospe so natihem 
občudovale osvobojenko. Nekateri modri 
možje pa so v svoji notranjosti obžalovali 
Gerharda. 

O priliki nekega finančnega procesa — 
pri katerem Andry ni bil sicer oškodovan 
na svojem premoženju, pač pa je izgubil 
svojo čast, — takrat je prišla vsa zgodba 
o begu še enkrat na dan, da se potem po-
grezne za vedno v pozabnost. „Otrok, otrok 
nista imela," — so rekali še semintja oni, 
ki so omenjali ta pustolovstva, ako se 
je slučajno govorilo o raznih zakonskih 
spletkah. 

Ervin Laurence je poznal to družabno 
zgodbo tembolj, ker je imel v svoji mla-
dosti z Gerhardom skozi več let one prija-
teljske zveze, ki temeljijo navadno na slič-
nosti razpoloženj, ali pa podobnosti navad. 
Zaposlena sta bila skupno v eni in isti 
pisarni in zahajala sta oba v ene in iste 
družbe. 

Od tedaj pa, ko je Lairesse zginil z 
gospo Andry, se ni več zmenil za svojega 
tovariša s Quai d' Orsaya; Laurence pa pri 
svoji vrnitvi v Pariz tudi ni mislil na to, da 
bi vprašal po izginolem prijatelju. Zato pa 
je kar otrpnil začudenja, ko je zagledal tu, 
na pariških tleh, svojega nekdanjega kolego, 
kako mu hiti nasproti z iztegnjeno roko, z lju-
beznivim nasmehom na ustnih in onim ve-
seljem zopetnega svidenja v očeh, ki meče 
z enim mahom misel na dolgoletno odda-
Ijenje • pozabnost. — To njegovo začude-

Mesto Krems ni ostalo osamljeno. Sledila 
so mu druga mesta na Nižem Avstrijskem : 
Waidhofen, Hainburg, Amstetten, Stockerau 
in Klosterneuburg. V Amstettenu in Waid-
hofenu so bojkotisti zmagali. Mesarji so bili 
prisiljeni v znižanje cen mesa. 

V drugih omenjenih mestih se bojkot 
vrši dalje in vstrajno. 

Mesarji so se sedaj lotili vlade in mini-
sterstva. Vso krivdo na draginji pripisujejo 
tema dvema faktorjema. Dokazujejo, da je 
tej draginji vzrok ta, da so s r b s k e 
m e j e z a p r t e . Zatvoritev srbske meje so 
zahtevati v prvi vrsti nemški agrarci in 
veleposestniki, ker so oni imeli svoje koristi 
od tega. 

Mali posestnik in kmetovalec nista 
imela od tega nikake koristi. Pa tudi če 
sta imela kako malo korist, je bila z ozirom 
na skupnost — b r e z p o m e m b n a . 

V prvi vrsti je dolžnost države, da se 
briga za občni blagor vseh državljanov, 
ne pa le za posamične sloje ali razrede. 

Konsumenti so dosti časa trpeli, ali 
tudi vsakega potrpljenja je enkrat konec. 

Ti dobro organizirani bojkoti na Niže-
Avstrijskem dosežejo bržkone svoj namen. 
Producenti in gospodje v ministerskih fote-
ljih bodo morali računati tudi s konsu-
mentom. 

Rekli smo že, da bo tudi ministerstvo 
občutilo posledice teh bojkotov. Na poziv 
centralnega vodstva društva za povspeše-
vanje mesarske obrti se je vršil minoli teden 
shod, na katerem so sklenili, da bodo z 
vsemi dovoljenimi sredstvi pritiskali na 
vlado, da jo prisilijo k o b r t n i in k o n-
s u m e n t n i p o l i t i k i ! 

To stališče omenjenega društva se 
mora le odobravati. Brezsmiselna politika 
na dunajskem „Ballplatzu" (ministerstvo za 
vnanje stvari) — in politični skoki gospoda 
ministra Aehrentala po s u f l i r a n j u n e m -
š k e g a k a n c e l a r j a so stali našo 
državo že dovolj milijonov ! 

Razni Friedjungi in Nastiči in uprizar-
janja „veleizdajniških" afer so stala „blaženo 
Avstrijo" nešteto lepega denarja ! 

Za slučaj, da se ne dovoli uvoz mesa 
in živine iz druzih držav in da ne odpro 
srbske meje, groze mesarji s — štrajkom ! 
Žugajo, da ne bodo hoteli kupovati blaga 
in da zapro svoje prodajalne. 

To je vzdramilo tudi pivopivce, da se 
na večih krajih države pripravljajo za boj-
kot piva. 

Vse to bojkotno gibanje od strani 
konsumentov, grožnje mesarjev z zapretjem 
mesnic, grožnja z bojkotom piva — vse to 
naj bi bilo avstrijski vladi v m e m e n t o, 
da je že zadnji čas, da se odloči za obrtno 
in konsumentno notranjo politiko! 

Politiki in diplomatje na dunajskem 
Ballplatzu naj bodo uverjeni, da so zado-
voljni državljani v vsakem oziru najboljši 
„Dreadnoughti" za državo ! 

Cim dalje se bodo avstrijski politiki in 
diplomatje odtezali temu spoznanju, tem 
veča bo škoda za državo in tem manje 
bodo postajale šanse za nje bodočo ve-
ličino ! T, C—ni. 

nje se je izražalo tako jasno, da je Gerhard 
pripomnil smeje: „Jaz sem pač zadnja 
oseba, ki ste se je nadejali srečati tu..." 

In da prepreči vsako nadaljno vpraša-
nje, je takoj še dodal : 

„Da, dragi prijatelj, več nego eno leto 
bo že, odkar i^no zopet tu... Kaj hočete?... 
Pariz je vreden sejma, kakor je dejal nekdo, 
ali, kakor bi dejal jaz: Pariz je vreden me-
čevega sunka ! Bodite mirni, jaz nisem no-
benega dobil in nobenega oddal. No, in 
kako se godi vam ? 

Prijateljsko je prijel Ervina pod pazduho 
in šel ž njim lepo vštric; ostavil je svojo 
prejšnjo pot, samo da lahko spremi Ervina. 
Njegovo, Gerhardovo radost, nad zopetnim 
spoznanjem, je Ervin Laurence občutil po-
polnoma. 

Ta mlada človeka sta korakala drug ob 
drugem tako, kakor da sta bila ravno dan 
poprej zadnjikrat skupaj. S hitro zvezo in 
menjavanjem misli dveh prijateljev, ki mi-
slita glasno, sta prehajala z enega predmeta 
na drugega, in med pogovorom, ki se je 
pletel v skupnih spominih, je Ervin opazo-
val svojega tovariša, ki se mu je zdel ravno 
tak, kakoršnega je poznal od poprej: Ve-
like postave, odprtega obraza, smelih, ruja-
vih oči, ki so gledale naravnost pred-se; 
to, in pa njegov ostri profil, njegova brada, 
kakor tudi možka lepota njegovih potez: 
je spominjalo na slavni izraz obraza Hen-
rika VI. Njegova široka pleča, kakor tudi 
njegova gibčnost je izdajala eneržijo človeka 
že od naravi ustvarjenega za boj. 

(Pride še|>) 
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G r u n v v a l d s k a s l a v n o s t v — 
P i r a n u . 

Lekcija Poljakom. 
Med zdraviliškimi gosti v Portorose je 

tudi kakih 40 Poljakov, ki so bili seveda 
z vsem svojim duhom in srcem na zgodo-
vinsko-znameniti slavnosti v proslavo slo-
vanskega orožja nad nemškimi vitezi. Ven-
dar so hoteli tudi sami v skromni obliki 
proslaviti ta veliki historični dogodek v si-
jajni zgodovini svojega naroda. V ta namen 
so priredili tudi sv. mašo v piranski glavni 
cerkvi. Ali tu jih je doletelo grenko preseneče-
nje. Prišel je duhovnik, italijanski duhovnik 
v cerkev in je zabranil glasno molitev, vsako 
pevanje in vsaki govor na poljskem je-
ziku !! 

To postopanje cerkvene oblasti je go-
tovo globoko užalilo Poljake. Ali ironija 
usode je hotela, da jim je to žaljenje prišlo 
ravno od Italijanov — od strani tistih Ita-
lijanov, ki nas Hrvate in Slovence kruto 
preganjajo in s katerimi moramo mi voje-
vati ljute boje dan na dan! A ravno polj-
ska delegacija na Dunaju je, ki navadno 
noče umeti tega našega boja, noče vero-
vati v njega opravičenost ter dajajo našim 
poslancem često razumeti, da je njihov 
boj proti kulturnemu narodu italijanskemu 
frivolen. 

Sedaj pa so dobili Poljaki vsaj malo 
ukusa, kakovo je italijansko gostoljubje, 
kakova italijanska toleranca, kakova je ita-
lijanska kultura. Če tako postopajo žnjimi, 
s katerimi ne žive v nikakih nacijonalnih 
stikih, s katerimi nimajo Italijani nikacih 
spornih vprašanj, nikakih navskrižij v na-
rodnih interesih in ki so jim — Italijanom 
— navadno čez vsako mero benevolentni 
prijatelji : potem si Poljaki že lahko pred-
stavljajo, kako strupena je šele italijanska 
sapa nam Slovencem! 

Ali pri tem naj izvolijo Poljaki še po-
misliti, da se jim je ta afiront dogodil od 
cerkvene strani, kjer bi ne bilo pričako-
vati takih šovinistov in v okraju, kjer ima 
italijanski konservatizem in antiirendentizem 
precejšnjo moč, in v katerem je bil izvoljen 
poslanec Spadaro, ki ga štejejo med n a j -
z m e r n e j e Italijane. Če so že najzmer-
neji tako, kakovi so Še le tisti nezmerni, v 
narodnih bojih ekstremni, ki so tu v Pri-
morju gospodovalna stranka. 

Poljaki naj začno malce razmišljati: 
Morda bodo potem imeli dobljeno lekcijo: 
bodi umeli naše borbe in naš položaj ! 

Grunvvaidska slavnost in Busi. 
„Obzoru" brzojavljajo iz Moskve : 
V svojem poročilu o grunvvaldski slav-

nosti piše „Ruskoje Slovo" : 
Rusko društvo za slovansko kulturo je 

poslalo na slavnost v Krakovem svojo 
adreso. Ali na vseobče začudenje je kra-
kovski župan dr. Leo odklonil to adreso, 
z motivacijo, da se ne želi, da bi na slav-
nost prišla kaka ruska deputacija, ker ru-
ski govor na tej slavnosti, ne bi bil na 
mestu, posebno sedaj, ko odnošaji med 
Rusijo in monarhijo niso najbolji in se 
more vsaki čas pričakovati konflikta. To je 
isti odgovor, ki ga je dal dr. Leo vsem 
drugim korporacijom v Rusiji. Ker pa je 
bil vsprejem omenjene adrese pogoj za 
udeležbo ruske družbe za slovansko pro-
sveto, ta družba ni poslala svojega dele-
gata na grunwaldsko slavnost. „Ruskoje 
Slovou pravi, da tako intransigentno ve-
denje oficijelnih slovanskih oseb ne more 
povspeševati vseslovanske vzajemnosti". 

Gotovo je tako. 
To je naša slovanska krvaveča rana, 

kajti iz motivacije, ki jo je podal krakov-
ski župan za svoje neslovansko vedenje, je 
jasno razvidno, da so se Poljaki zopet en-
krat dali zlorabljati od protislovanskih 
vplivov. 

To je žalostno tembolj, ker ona moti-
vacija vsebuje pozitivno neresnico glede 
odnošajev med monarhijo in Rusijo. Odno-
šaji med Avstrijo in Rusijo sicer res niso 
prisrčni, ali da bi bila napetost tolika, da 
se je vsaki hip bati konflikta, to ne odgo-
varja dejstvom, in bi se mogli prej misliti 
da bi hoteli tisti krogi, ki jim Poljaki slepo 
tlačanijo, zastrupiti to razmerje in izzvati 
konflikte. 

Domače vesti. 
Premeščenje. Josip Kastelic c. kr. sluga 

pri c. kr. carinskem uradu je premeščen 
uradno h c. kr. finančnem nadzorništvu v 
Trstu. 

Z glavne skupščine S. K. S. Z. v 
Ljubljani. Prejeli smo: 

Ne mislimo podati tu kakega poročila 
o skupščini sami, pač pa hočemo opozoriti 
duhovniške kroge v Trstu in okolici na po-
ročilo o delovanju S. K. S. Z. v Trstu : re-
ferent g. kapelan Čok. Rekel je najprej, da 
to poročilo ni nikakor ugodno pač pa jako 
na veselo, ker „stvar ne gre naprej ne v 
Trstu in tudi ne v slovenskem delu Istre". 
Glavna krivda po mnenju poročevalca so 
duhovniki sami, ki v svojem pesimizmom 
menijo, da se pri našem ljudstvu ne daja 
nič odpraviti. Tako poročilo samo. 

Dovoljujemo si par opazk, ki so se nam 
nehote vsiljevale u glavo, ko smo prečitali 
goriomenjeno poročilo. Res je, da „stvar" 
ne napreduje pri nas v Trstu tako, kakor 
bi morda želeli izvestni gospodje. Ljudstvo, o 
katerem nihče ne more trditi, da ni verno, se 

ne spušča na polje strankarstva in prepira, 
ker ve, da edina rešitev njega samega 
v Trstu, je skupno delovanje brez raz-
like na posebno, individualno mišljenje. 
Tako misli ljudstvo, o katerem se navadno 
pravi, da potrebuje v življenju spretne roke, 
ki je vodi za določnimi cilji. A prišli so 
nekoč med nas izobraženi, za narodno 
idejo navdušeni ljudje in so rekli: Ne v 
skupnosti, ampak v cepljenju je naša reši-
tev ! Izobrazujmo se ! A ne skupno, ampak 
posebej! To so rekli izobraženi ljudje. — 
Želja se jim ni izpolnila in evo vam nji-
hovega priznanja: „ V Trstu stvar ne 
grer 

Hvala vam, gospodje! Pravili in prero-
kovali smo vam vedno tako, a vaša ušesa 
so bili gluha in tiščali ste roko pred oči, 
da le ne vidite resnice. Da bi se pa tolažili 
in da zamorete vsaj upati v prihodnjost, pa 
prihaja duhovnik s hudim očitanjem na 
adreso duhovnikov: Vi ste krivi, vi, ker ste 
taki pesimisti! Obdolžuje] duhovnike, da se 
sploh ne brigajo za izobrazbo ljudstva, 
da le mirno mašujejo in nič druzega! — 

Duhovniki pa bi mogli stopiti pred 
gospoda poročevalca in mu rekli: Dragec, 
sedaj si se pa zmotil! Nismo mi krivi tvo-
jim nevspehom, ampak krivo je ljudstvo, ki 
treznejše in razsodnejše misli nego se tebi 
zdi. Ljudstvo noče razdora sedaj, v ča-
sih, ko je tako potrebno, da se naše 
vrste združujejo na odpor proti pritisku 
sovražnikov. Mi že vršimo pastirsko dol-
žnost po svoji vesti. Ali dolžnost nas je 
tudi, da ne vzpodkopujemo temeljev nje-
gove ekzistence in da ne stavljamo njegovih 
pridobitev, ki so bile dosežene le skupnim 
delom in jih moremo obraniti narodu zopet 
le skupno brambo !! 

Ljudstvo je torej izreklo svojo sodbo 
in nam vsem in tudi tebi ne preostaja dru-
zega, nego da se klanjaš tej sodbi!... 

Denarja n i ! Pod tem naslovom prinaša 
slovenska priloga „Časopisa češkega želez-
niškega uradništva" : 

To je Iakoničen odgovor, ki ga daje 
naša uprava svojim uslužbencem, ki morajo 
moledovati za vsako drobtinico grenkega 
kruha sproti. Ne pomnimo, da bi se bila 
naša uprava spomnila in bi nam bila kaj 
dala rada in neprisiljena. Zgrda jo je bilo 
treba siliti, da je spustila vinar iz velike 
vreče cekinov. 

Nikoli nismo verjeli, da so železniške 
blagajne prazne, in da uprava nima de-
narja. In kako bi tudi! Saj vendar vidimo 
vsak dan, kako nesmiselno gospodari, kako 
siplje denar n e m š k e m u „ S c h u l v e -
r e i n u", kako podpira svoje ljubljence, 
kako mastne sinekure jim pripravlja itd. 
itd. — 

Splošno znano je, da so na pr. v Trstu 
stanovanja in živila nenavadno draga, in 
da so vsi pogoji življenja tako neznosni, 
kakor menda še nikoli. Naša uprava sicer 
to vidi, v „principu" tudi priznava neizo-
gibnost potrebne regulacije naših pre-
jemkov. 

Samo denarja ni! 
To je priljubljen refren običajnih izgo-

vorov. 
V državni zmornici obstoja odsek, ki 

ima nalogo študirati o vspešnih pripomočkih 
proti danzadnem naraščajoči draginji. 

Kaj prida nismo nikoli pričakovali od 
njega; zato nas je pa res razveselilo, ko 
smo včasih opazili vsaj dobro voljo do 
dela. No, vse to nas ni moglo navdušiti to-
liko, da ne bi videli njegove brezvspešnosti 
iz tega edinega vzroka, ker vlada in veliki 
kapital nočeta veliko ali pa nič vedeti o ka-
kem resnično dobrem svetu proti draginji. 
Zato je strah vlade pred tem odsekom prav 
majhen in nedolžen. 

Z bodočo davčno reformo se morajo 
tolažiti vsi, ki jih tare draginja. A od te re-
forme moremo pričakovati kaj malo: kar bi 
nam morda dali, nam bodo na drugi strani 
jemali s povečanim dohodarinskim davkom 
in na kolekovinah. 

Denarja ni! 
Mnogo pa je denarja za razne visoke 

gospode — lenuhe. Minister ni nikoli v 
zadregi, ko je treba preskrbeti mastno si-
nekuro temu ali onemu nepotrebnemu biro-
kratu. 

Pa pravijo, da ni denarja! 
Nekaj podobnega smo si mislili, ko smo 

čitali o sejah draginjskega odseka v državni 
zbornici. 

Finančni minister se je izvijal in izgo-
varjal, češ, da mora vlada to stvar prej še 
natanko „preštudirati" in prevdariti; dra-
ginjski odsek naj odneha, rešitev podanih 
predlogov naj se odloži do jesenskega zase-
danja itd. 

Poslanci so ostali z dolgimi nosovi, ki 
so se še podaljšali, ko jih je vlada poslala 
lepo domov. 

Draginjski odsek ni storil torej ni-
česar. 

Vlada je samo] pozabila deslancem po-
vedati, odkod vzame sredstev za razne si-
nekure in za povišanje , ministerskih penzij, 
ker zmerom trdi, d a : 

„Denarja ni \u 

Za umetnost! Narode" se danes sodi 
z različnih strani. Nekatere poznamo kakor 
dobre trgovce, druge strastne sportsmane, 
tretji so nam zopet znani kakor muzikaličen 
ali pa filozofski narod; četrto ljudstvo nam 
zopet imponira s svojo pridnostjo in gospo-
darskim procvitom; in čim več vidimo, da 

se kakšen narod iztica med drugim, tem od strani gospice blagajničarke. Gospodinja 
bolj moramo opažati pri njem še drug viden 1 se je nekaj zvijala, češ, da gospodinja ra-
in hvalevreden priznak : smisel za lepo in 
in krasno, pojmovanje za harmonijo, bodi-si 
v krasnem bodi-si v prav navadnem vsak-
danjem družabnem življenju — smisel za 
krasoto in umetnost. 

Na čim viši stopinji civilizacije stoji 
narod, bolj se razvijajo njegove zmožnosti, 
bolj se bistri njegov um in zdramljajo se v 
njem tudi vsi oni čuti, rahločutni in nežni, 
ki so v zvezi s smislom za soglasje, lepo 
in krasno. In ta moment je zopet prevažen, 
ako hočemo presojati posamične narode, 
ako se hočemo poglobiti v njegovo dušo, 
ako ga hočemo poznati. Iz pojmovanja in 
smisla za umetnost se zrcali vsa narodova 
inteligentnost, vsa njegova civilizacija, ves 
njegov napredek. 

Mi Slovenci (smelo lahko trdimo) smo 
v tem oziru pred marsikaterim močnim na-
rodom v Evropi in naša Ljubljana je v 
zadnjih par leti pokazala glede smisla za 
umetnost naravnost velikanski napredek. 
Ves ta preobrat je provzročilo par agilnih 
m delavnih mož, ki se niso strašili dela, 
verujoč v inteligentnost naroda, posebno pa 
ljubljanskega občinstva. 

In kakor so n. pr. pokazale slikarske 
razstave v zadnjem času, se oni možje niso 
varali; morda so bili še presenečeni po ve-
likem vspehu, računaje z našimi provincijal-
nimi razmerami. 

Nič manje nego v Ljubljani bi bilo po-
trebno, da bi tudi slovansko prebivalstvo 
Trsta, osobito pa mi Slovenci, pokazali 
svoje pojmovanje in smisel za umetnost, 
kajti ravno tu, v tem svetovnem križišču in 
na tem takorekoč kozmopolitičnem torišču 
imajo tujci največ prilike seznaniti se z nami 
in nas soditi po naših delih. 

Danes imamo v Trstu že precej slo-
vanske inteligence, ki z največim zanima-, 
njem sledi vsakemu in tudi najmanjšemu 
pojavu v umetnosti. Te ljudi zbrati, tem 
ljudem dati umetniško domače ognjišče, ne 
bi bilo le hvalevredno in dobro, ampak na-
ravnost naša narodna potreba, ako si ho-
čemo vzgojiti inteligenbo, ki bo imela smisla 
tndi za domačo narodno in za ostalo slo-
vansko umetnost in ki ne bi bila vezana 
samo na Italijane in Nemce. 

Kakor so se torej podcenjevale naše 
gospodarske in politične zmožnosti, tako 
se podcenjujejo — in to, žalibog, mnogo 
preveč in čisto napačno — tudi naše zmož-
nosti na polju lepih umetnostij. Tudi tu do-
zorevamo, tudi tu smo že prestali šolo, in 
tudi tu zamoremo že danes pokazati svetu 
svoja dela. Prvi pogoj pa je seveda, da 
sami gojimo smisel za umetnost, da se se-
znanjamo z domačimi umetniški umotvori, 
podpiramo domačo umetnost in se kolikor 
možno vzajemno spoznavamo in podpiramo 
vsaki umetniški pokret na naši zemlji. I. 

Vrazova stoletnica (21. 8.1.1.) Slav-
nostne govore so blagovolili prevzeti sledeči 
p. n. gospodje: dr . A n t o n M e d v e d bo 
imel cerkveni govor; d r . O t o n K u č e r a 
bo zastopal „Matico Hrvatsko", a d r . F r. 
11 e š i č bo govoril v imenu „Matice Slo-
venske". 

Vzida se istega dne spominska plošča 
na Vrazovem rojstnem domu. 

Vse p. n. hrvatsko in slovensko ob-
činstvo kakoršnegakoli političnega prepriča-
nja najuljudneje vabimo k udeležbi, zlasti pa 
vsa izobraževalna, pevska in telovadna dru-
štva. Slednja pa prosimo, da blagovole vsaj 
do 7. avgusta prijaviti svojo udeležbo in ali 
pridejo z zastavami, da se vemo ravnati pri 
sestavi podrobnega programa. Na poznejše 
priglase se ne bomo ozirali. 

Slavno občinstvo prosimo blagohotnih 
denarnih prispevkov v pokritje prireditvenih 
stroškov. Morebitni čisti dobiček je name-
njen obema „Maticama" in „Zgodovinskemu 
društvu v Mariboru". 

Dopise je nasloviti na tajnika g. Fr. 
Štuhec-a, kapelana pri Sv. Miklavžu pri 
Ormožu, denarne pošiljatve pa na g. Fr. 
Vraz-a, župana v Cerovcu, pošta Ivanjkovci 
pri Ormožu. Pripravljalni odbor. 

Nova telefonska govorilna razmerja. 
Z dne 11. dnem julija t. I. so se uvedla 
govorilna razmerja med Opatijo in Ljubljano 
ter Frankobrodom o/M., Eschersheimom pri 
Frankobrodu in Offenbachom o/M. 

Za ta razmerja se je odmerila pristoj-
bina 4 K 80 st. od navadnih in 14 K 40 
st. od nujnih triminutnih pogovorov. 

S 25. dnem t. m. se pa uvede govo-
rilna razmerja med Opatijo in Ljubljano ter 
Norimberkom, Brodom (Bavarsko) in Bam-
bergom. 

Za ta govorilna razmerja velja pristoj-
bina 3 K 60 st. od navadnih in 10 K 80 st. 
od nujnih triminutnih pogovorov. 

Razvit ja zastave pevskega društva 
„Zastava" v Lonjerju se vdeleži dalje telo-
vadno društvo „Sokol" iz Vrdele v kroju. 

Slovenski „kinematograf" v Skednju. 
Pišejo nam : Tudi po plakatih je bila na-
znanjena otvoritev kinematografa „Adrija" v 
Skednju. Zanimalo me je in šel sem v ne-
deljo, da se osebno uverim. Pred vhodom 
so bili res razobešeni slovenski plakati in 
zadovoljen sem bil . . . A ko sem vstopil, 
nisem bil več zadovoljen, ampak razsrjen. 
Ker sva s prijateljem v slovenskem jeziku 
zahtevala vstopnico, naju je ta gospica za-
vrnila: Io non so parlare Š č a v o ! — Obr- vtumrn u p u t u mm 
nil sem se do gospodinje, da jo pozovem VAD1JE II MVCIJh — MLNJAliHlbA-
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zume nekaj slovenski, ali govoriti da se — 
sramuje! ! 

Glejte, glejte jo! Tako, tako! Slovenski 
govoriti se sramuje, denar pobirati od Slo-
vencev pa se — ne sramuje ! 

Narodna dolžnost zahteva od nas Ške-
denjcev, da na slovenskih tleh tudi v kakem 
kinematografu ne puščamo bagatelizirati in 
zapostavljati svojega jezika! Menim, da me 
Škedenjci umejo. 

Slovesna otvoritev Prešerneve koče 
na Stolu. Kranjska podružnica „Slov. plan. 
društva" otvori slovesnim potom v nedeljo 
31. jul. Prešernovo kočo na Stolu. Ob 10. 
uri dopoludne se bo na vrhu Stola služila 
sv. maša, nakar se koča blagoslovi in slo-
vesno otvori. 

Po otvoritvi svobodna zabava. 
K obilni udeležbi vabi najuljudneje vse 

člane in prijatelje S. P. D. odbor Kranjske 
podružnice S. P. D. 

Veselica pevskega društva „Višava" 
na Konkonelju, dne 31. t. m. se udeleži 
tudi pevsko društvo „Zastava" iz Lov-
jerja. 

Iz Opčin. Zavarovalnica goveje živine 
priredi danes s sodelovanjem pevskega dru-
štva „Zvon" veselico s petjem, igro, tom-
bolo in plesom. 

Nihče naj ne zamudi te važne prilike, 
da obišče prijazne Opč.ne. 

Začetek veselice ob 4. uri popoludne. 
Razpis učiteljskih služeb. Družba sv. 

Cirila in Metoda v Ljubljaai razpisuje s pri-
četkom prihodnjega šolskega leta na druž-
binih šolah v Trstu dve provizorični učitelj-
ski mesti in sicer eno mesto učitelja in eno 
mesto učiteljice z letnimi prejemki 1400 K. 

Tozadevne, s potrebnimi dokazili opre-
mljene prošnje naj se pošljejo v družbeno 
pisarno najkasneje do 10. avgusta t. 1. 
Vodstvo družbe sv. Cir. in Met. v Ljubljani 

22. julija 1910. 
Izkaz posredovalnice slovenskega 

trgovskega društva „Merkur" v Ljut* 
ijsni. 

S p r e j m e j o s e : 2 knjigovodje, 2 
kontorista, 2 poslovodje, 7 pomočnikov me-
šane stroke, 5 pomočnik, železninske stroke, 
4 pomočniki manufakturno stroke (i pomoć, 
špecerijske, 1 pomočnik galanterijske stroke, 
4 blagajničarke, 2 kontoris'inji, 6 proditjalk, 
14 učencev, 2 učenki, 0 potnik, 4 kore-
Spondenti, 1 skladiščnik. 

S l u ž b e i š č e j o : 2 knjigovodje, 1 
skladiščnik., 6 konfcorist., 2 pošlo volje, 3 pot-
niki, 22 pomočnikov mešane stroke, 10 pomoč-
nikov železniške stroke, 10 pomočnikov manu-
fakturne stroke, 6 pomočnikov špecerijske 
stroke, 4 pomočniki mudne in galanterijske 
stroke, 8 kontoristinj, 10 b agajničark, li> 
prodaialk, 0 kospondent. 6 učencev, 4 učenke. 

Posredovalnica posluje za delodajace in 
člane društva popolnoma brezpčno, za druge 
pa proti mali odškodnini. 

Tržaška mala k r o n i k a . 
V pojasnilo. Na našo vest od zadnje 

nedelje, da ni hotela Croatia preceniti škode 
mizarja Babudra, smo naprošeni pojasniti, 
da leži vzrok v tem, da gospod Babuder 
ni v predpisanem roku zadostil družbinim 
določilom. 

Drzen čin zlikavca. Gospej Ani Mer-
cusa, stanujoči v ulici del Pozzo št. 4, je 
neki neznanec strgal z vratu zlato uro in ž 
njo pobegnil. 

Vse to ljubezen stri. Med 50-letnim 
kupčevalcem z raznimi drobnarijami Ivanom 
Juretičem, stanujočim v ulici deli' ospedale 
št. 4 in njegovo boljšo polovico Heleno je 
nastal prepir, tekom katerega je blagi mo-
žiček s tako vnemo skušal dokazati, da je 
pravica na njegovi srani, da je svoji ženi 
izbil tri zobe. Ker se mu je zdelo to še 
premalo, zažugal jej je tudi, da jo ob pri-
liki ubije. Na policiji je izjavil, da je s svojo 
ženo tako ravnal, ker mu je baje ukrala 
nekoliko platna. Izročili so ga sodniii. 

Mladi tatovi. 14-letni Anton Semec iz 
sv. Križa in 17-letni brezposelni mornar 
Bogoljub Fantin iz Trsta, stanujoč v ulici 
Molin a vento sta bila predvčerajnjim are-
tirana, ker sta sporazumno v ljudski kopeli 
pri svetilniku ukrala 11-letnemu Hermanu 
Mazzarolli par čevljev. 

Radi svodstva. V ul. Scoglio se na-
haja gostilna Transvaal, kjer se je dajalo 
parčkom sobe v najem. Včeraj je policija 
aretirala gospodinjo in služabnico, dve žen-
ski iz Škofij. 

Opetovane tatvine na škodo slašči-
čarja. Aretacije. Že dlje časa sem je g. 
Anton Paulin zapazil, da je iz njegove to-
varne za slaščice in marmelade v ul. S. 
Francesco d' Assisi zaporedoma izginjalo 
veliko blaga. Tat je moral delati z veliko 
zvitosjo, kajti kljubu vsem prežanju ga ni 
bilo mogoče iztakniti. Včeraj popoludne je 
stal pred tovarno voz, ki služi za prevaža-

I.MHI I MTi iiri i i i t rHjirrl l i l i I I.U« ' • ' «" ' « ' • '-1 »• •"»••• 

USTREDNf BANKA CESK^CH 
c o n o i T n r i i PODRUŽNICA v TRST 
O r U t l l I L L L H :: PIAZZA DEL POITEROSSO 3. :: 
Vloge na tDjižice 4 V A P̂ tmijoTe vioae 4 » / / / • 
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nje blaga. Voznik je bil trenotno odsoten. 
Gospodarju je šinilo v ^lavo, da bi pregle-
dal voz, in glej, pod kozlom je našel skrita 
dva vrčka marmelade. 

S tem je prišel tatvinam na sled in po-
dal je ovadbo. Voznik Ferruccio Fabbri in 
dva njegovih sokrivcev so bili aretirani. 

Petnajstleten In tat potepuh. Svoje-
časno smo povedali o lopovščinah 15-let-
nega Frana Gellert, stanujočega v ul. Molin 
piccolo št. 7., ki je bil aretiran radi raznih 
malih tatvin, a so ga radi nežne mladosti 
kmalu potem izpustil na svobodo. Takoj je 
paglavec porabil prilike, da je okradel pod-
najemnico svoje matere, g. Ano Pogačnik. 
Vzel jej je več draguljev precejšnje vrednosti 
in pobegnil. Podal se je na Reko, od tu pa 
v Osek, kjer ima nekega botra, Tega je tudi 
nasamaril in mu prodal zlat prstan z bri-
ljanti, češ da je njegov. Potem je šel na 
Dunaj, kjer je tudi izvršil več tatvin. Slednjič 
so ga vendar aretirali. 

Koledar in vreme. — Danes: 10. 
ned. po Bink. — Jutri: Jakob ap. 

Temperatura včeraj ob 2. uri popoludne 
+ 30° Cels. — Vreme včeraj: lepo. 

Vremenska napoved za Primorsko: 
Precej oblačno. Zmerni vetrovi. Vroče. Ten-
denca za nevihte 

Loterijske številke, izžrebane dne 23. 
julija : 

Dunaj 88 83 7 5 17 
Gradec 54 1 61 25 21 

Izpred sodnvje. 
Kazenski branitelj dr. Robba oproščen. 

(Vidi .Edinost* od dne 21. t m.) 
Včeraj ob petih popoludne je nadalje-

vala razprava proti dr. Robbi. 
Predsednik je naznanil, da je pred-

lagala obtožba, da se prečita neke zapis-
nike, katere je dal prečitati. 

Prvi zapisnik je zadeval pričevanje dr. 
Robbe v kaz. preiskavi Cezar Benedetič. 
Iz tega zapisnika je razvidno, da je dr. 
Robba dobil nekega dne meseca julija mi-
nulega leta Ano Garašič na hodniku de-
želne sodnije, kjer ga je vprašala, kje se 
vlagajo ovadbe. 

Na njegovo vprašanje zakaj se gre, mu 
je povedala, da je Cezare Benedettich 
posilil njeno 16-letno hčerko in da ga hoče 
zato ovaditi. Rekel jej je, da take stvari ne 
gre obešati na veliki zvon, bolje je, da se 
zadevo uredi privatnim potom. Povabil jo 
je zato, naj gre ž njim v pisarno. Tam mu 
je razložila celo zadevo :n izjavila, da zah-
teva 1000 K odškodnine. On je nato po-
vabil Cezarja Benedetticha k sebi v pisarno 
ter mu rekel, da se mora izogniti kazen-
skemu preganjanju le, ako plača zahtevano 
odškodnino. 

Benedettich pa ni hotel čuti o kaki 
odškodnini. Nato je on dal 48 ur časa. Ker 
se v tem času Benedettich ni povrnil, je on 
vložil ovadbo. Ko je bil Cesare Benedettich 
aretiran, je prišel k njemu brat Ivan Hene-
dettich, ter mu izročil 600 kron za Ano 
Garasich. 

Ob eneir je v tem zapisniku dr. Rcbba 
izjavil, da mu je rekel Cezare Bene detiich, 
da ni nikdar posilil Ane Garasich. 

Nek drug zapisnik se je nanašal na 
iadevo Dimitrii-Kodra. 

Dr. R o b b a je vstal in pcvdarjal, da 
je priča Kodara izjavila, da pczna njega, 
dr. Robbo Je po vidu in da jo ni nikdar 
zastopal. 

Nasproti temu navaja on številko neke 
kazenske pravde, v kateri je bil zagovor-
nik Kodare, dalje navaja številke raznih 
drugih kazenskih pravd, v katerih je na-
stopal kot nasprotnik Kodarove. Na pod-
lagi tega se torej lahko vidi, koliko vere 
gre tej priči. Omenja dalje, da je vložil 
meseca januarja t. 1. neki Simčič kazensko 
ovadbo radi goljufije proti Kodari. 

Kako je končala omenjena zadeva, 
ne ve. 

Predlaga dalje, da se zasliši kot pričo 
bivšega ravnatelja njegove pisarne Hojaka, 
da bo povedal, kako je on postopal v svoji 
pisarni. 

Drž. pravdnik dr. Z e n c o v i c h je 
proti zaslišanju omenjene priče. Simčić ni 
prišel prostovoljno v pisarno dr. Robbe. — 
Bil je povabljen tja in pozvan, da vloži 
ovadbo proti Kodari. 

Dr. R o b b a pravi, da on niti ne 
pozna Simčiča, ki se je razgovarjal le z nje-
govimi pisarji. Predlaga ponovno, da se za-
sliši ko pričo Hojaka in še nekega drugega 
njegovega bivšega pisarja. 

Sodni dvor je odklonil predlog obto-
ženca. 

Predsednik je dal besedo državnemu 
pravdniku dr. Z e n c o v i c h u, ki je v 
svojem obtoževalnem govoru povdarjal, da 
je obtoženec pozabil na svoje dolžnosti in 
zlorabil zaupanje svoje klijentinje. 

On je uplival na uboge ljudi in zlo-
rabil njih nevednost in s tem zagrešil pre-
varo, za čemer je Šlo celo njegovo posto-
panje. To da dokazuje tudi vse njegovo 
poznejše ravnanje. 

On je dobil od Benedetiča 1200 kron, 
a pred sodnikom je izjavil, da je dobil 
le 600 K. 

Mesto da bi bil zastopal interese svoje 
klijentije, je zastopal na svoje lastne inte-
rese. 

Dr. Zencovich je zaključil svoj govor z 
zahtevo, da se mora obtoženca obsoditi, ter 

izjavo, da je s te "zahtevo zadostil toliko 
svoji dolžnosti kot človek, kolikor svoji 
dolžnosti kot zastopnik zakona. 

Dr. R o b b a je rekel uvodoma svojega 
zagovora, da je delal šest let vestno in 
zakonito kot kazenski zagovornik. Bilo je 
mnogo slučajev, 4co je branil obtožence 
zastonj in jim dal še denara povrh. Delal je 
dostikrat od 6 zjutraj, do 9 zvečer, a do-
stikrat je prečepel cele noči za pisalno mizo 
v interesu svojih branjencev. S tem sem si 
seveda pridobil obširno klijentelo, — je 
nadaljeval obtoženi dr. Robba in moja 
pridnost je bila, ki mi je pripravila mnogo 
zavidnosti. Konečno me je ta zavidnost 
pripravila sem, na obtožno klop. To pa vse 
na podlagi nekega anonimnega pisma, ki je 
je prišlo na drž predsedništvo. In od tega 
anonimnega pisma naj bi bila odvisna moja 
eksistenca in ne-le moja eksistenca, temveč 
tudi eksistenca mojih hčera! (Obtoženec se 
je pri tem razburil, vdaril je v razburjenju 
z roko na mizo pred seboj, a v oči so 
mu prišle solze). Oprostite gospodje. Prišel 
je trenotek, ko se nisem mogel nadvla-
dati. 

V nadaljnjnem svojem zagovoru je dr. 
Robba dokazoval, da ni zakrivil nikakega 
protizakonitega dejanja. Ko bi bil on ponudil 
Garasichevim le 300 Kron, bi jih bili tudi 
sprejeli. 

Mlada Garosicheva je bila po izjavi 
stare biser, ki velja več ko 1000 Kron. 
Njemu je žal. da ni bil nobeden od gospo-
dov sodnega dvora član sodnega dvora, 
pred katerim se je moral zagovarjati Bene-
dettich, da bi bil videl kak biser je ona 
Garasich. Uverili bi se bili, da je bilo 600 
Kron več ko dosti. Ko bi bili Benedettichi 
zahtevali od njega povračilo enega dela 
onih 600 K, ki so ostali njemu, bil bi on 
brez druzega povrnil. 

Omenja dalje priče, ki so nastopale 
proti njemu, ter pravi, da je dr. Lomasu 
dal že marsikak petak in tudi — ob-
leko ! 

Nečem igrati — je zaključil obtoženec 
—, a prosim vas gospodje, da me sodite 
po mojih delih in da mislite — ako se 
vam vidi potrebno — tudi na mojo 
družino. 

Sodni dvor je na to odšel v posveto-
valnico in se posvetoval eno uro in pol. 

Ko se je povrnil, je vse pričakovalo z 
največjo napetostjo razsodbe. 

Predsednik je čital: Sodni dvor je ob-
toženca v smislu § 253 oprosti! vseh treh 
zločinov... 

V dvorani je tedaj zašurielo bravo-
klicev. 

Predsednik je dal takoj sprazniti dvo-
! rano. 

To je trajalo par minut, na kar je na-
daljeval predsednik s čitanjem razlogov 
oprostilne razsodbe. V teh razlogih je re-
čeno pred vsem, da se dr. Robba ni moglo 
obsoditi radi goljufije, ker manjka glavni 
pogoj za hudodelstvo goljufije oškodo-
vanje. 

Benedettich je bil oproščen, iz česar 
sledi, da Garasicheva ni imela nikake pra-
vice do odškodnine, torej jo tudi dr. Robba 
ni mogel oguljufati. 

Sodni dvor ni poklican, da bi izrekel 
svoje mnenje, da Ii je postopanfe dr. Robba 
moralično in s stališča njegovega poklica 
bilo korektno, a kažnjivo njegovo postopa-
nje ni bilo. Hudodelstvo krivega pričanja dr. 
Robba tudi ni zagrešil, ker je le odgovoril j 
na vprašanje sodnika, koliko je dal Garasi- ' 
chevi, a tega, koliko je dobil od Benedet-
ticha, ga sodnik ni vprašal. 

Glede slučaja Kodare (zavajanje h kri-
vemu pričanju) prepušča sodri dvor dru-
gemu forumu (odvetniški zbornici, da izreče 
svojo sodbo, da li je to postopanje ko-
rektno, ali ne, a hudodelstva sodni dvor 
v tem ne najde. 

Ko je predsednik prečital obrazložbo 
oprostilne razsodbe, je vstal drž. pravdnik, 
ter naznanil p r i t o ž b o n i č n o s t i . 

Vsi v dvorani navzoči časnikarji so dr. 
Robbi čestitali, dočim mu je v hodniku 
zbrano občinstvo priredilo viharno ovacijo. 
Izročen mu je bil tudi Šopek cvetlic. Ovacije 
so se ponavljale tudi še na ulici. 

Društvene vesti. 
Vrdelski „Sokol" bo slavil dne 4. 

septembra t. 1. L obletnico svojega nastopa. 
V ta namen priredi veliko vrtno veselico z 
bogatim vsporedom. Da bo ta slavnost v 
pravem pomenu res s l a v n o s t , vabi vsa 
društva k sodelovanju. Tozadevni oklic bo 
izdan in se razpošlje v kratkem. 

Na svidenje torej 4. septembra v vrdel-
skem „Narodnem domu" ! Na zdar ! 

Odbor „Delavskega podp. društva" 
naznanja, da priredi svojo vsakoletno ob-
letnico blagoslavljenja društvene zastave 
dne 28. avgusta 1.1. Zjutraj bo, kakor obi-
čajno, sv. maša, a popoludne vrtna veselica 
v prostorih „Konsumnega društva" pri sv. 
Jakobu. — Natančni vspored priobčimo 
kasneje. £ g * 

Tržaško podporno in bralno druš-
tvo v ulici Stadion štev 19, naznaja svojim 
članom, da za nekaj časa neha izposojevati j 
knjige iz društvene knjižnice. 

Obenem prosi vse one, ki imajo izpo-
sojene knjige, da iste čimprej vrnejo, ker se 
knjižnica preuredi. 

i 
V E L I K I D O H O D I Z A L E T N O S E Z O N O 

J O S I P S F E H A R 
TRST, ulica S. Caterina štev. 9 - Piazza Nuova 
je bogato založena z veliko izbero m * Zadnjih flOVOStl Za L E T N O SBZOnO 
po jako zmernih cenah. — SPECIJALITETA PRAVEGA ANGLEŠKEGA BLAGA. 

Zaloga moškega suknenoga blaga. 
Izbera. srajc, ovratnikov, ovratnic, zapestnic itd. — Na željo se pošiljajo uzorci. 

G B 

ANTON MIHELIC 
trgovec z jestvinami i ^ H 

Rojan št. 8 (pred cerkvijo) 
Priporoča tvojo bogato z najboljšim bla-
gom vsak« vrste PRESKRBLJENO TR80-
VIKO. Ha razpolago Ima najboljša vrsto 
Kavo, testenine, ol je,mineralne 
vOde, vino ln ptvo v buteljkah Itd. 

Cene smerne. Postrežba točna. 

• E E D E DE 

Struchd S 3er!fsch 
Trst, Piazza Nuova 

vogal ulica S. Caterina 
Najnovejši dohodi vseh novosti. 

Volneno blago 
svile za bluze in drobnarije. 

CENE BREZ KONKURENCE. 

Alfred FrflnKel 
j D e l n . d r u ž b a 

Nasledniki Tovar, obuvala tfddling 

trst, Corso stei\ 27 
P o d r u ž n i c a : 

ulica Cavana št. II 

• 1 = 1 1 in 

Skladišče koz baryane vseh vrst 
eumene in črne za čevljarje in sedlarje z de-
lavnico gornjih deiov čevljev (tomaje). Telečje 
kože črne in rumene (Bakskalb). Voščila naj 
bolje vrste za barvane čevlje. Naročte za 
vse kraje dežele izvršuje točno in hitro 
GIAOOMO GREGNAM di S. 
Trst, ul Caserma 11 (poleg kavarne Sociale 

h = i e = i h 1 Visoki in r nizki 
čevlji r za možke 
ženske in otroke. 

Dr. AL Martinem 
Cesare Cosciancich 

Konces. tehniški zobozdravnik 
ordinira od 9.—/. in od 3.—6. 

Trst, Barriera vecchia 33, 

Blago lastne-
-- izdelka^fep 

II. nad. - Telefon 1708. • 
Arturo S¥iodricky 

Proti&Jalnloa manufakturnoga b aga in drobn b 
prestoetov, Trat, ulica Belvederu 32 

Novi dohodi za pomladno sezono, Perkal. zefir 
Batin, beli in barvnati batist, Perilo na me er 
dvojne širocosti kakor tudi za ijuhe 15t>{100. 
Izbera motkih in ženskih srajc, ovratnikov, za-
pestnic, vsakovrstnih ovratnic. 2£odercl, žica-
ni r o b c i , m a j e , trilž. — Mo<ki in otro^kj 

slamniki, rokovice, nogovice in Čipke, iz 
Dežniki iz bombaževine in svile. - Zaveas 
blaga in čipk ter velika izbera drobnih pred-

metov. CENE JAKO ZMERNE. 

1 

• • 

W po zmernih cenah 

• STALNE CENE • 
natisnjene na podplatih. 

1 0 9 p o d r u ž i i l c v A v s t . - O g r . 
N e m č i j i l i i S r b i j i . 

Na teden se Izdeluje | 
16 000 parow čeuIIeU. I 

iMnitcT in ielavce? je zauosiccil 1200 

s .... Vzorei se pošiljajo zastonj 
C £ F = , [ H 

Popeli^, Shant iSigr, 
Gr&pon, Fouiard 

Najnovejši prihod. Tovarniške cene. 
S U R O V A S V I L A , v i s o k o s t s O c m p o K i <J5 i n d a l j e ; 

flLLA CITTA* Di U011E, TRST, P i a z z a d e l t a B o r s a š i e v . 3 , TRST 

[ E k G l H D ra rn n m r T h f a i 

Svoji k svojim! Svoji k svojim! 

K r i ž m a n č i e & B i e š o a k 
ulica Nuova 37 - TRST - ulica Nuova 37 

Največja slovenska manufakturna trgovina v Trstu. 
— PiiRILO — 

Ogromni izbor vrakovr. platna in 
fcotontne za nnmlz. in post. opralo. 

— NOVI DOHODI — 
Perkalor. Bat isto v, Zefirje*, Pana-
ma, in voln. blaga za žensk, obleke. 

N g 
o 52 

<x> 
O 

— »»AkOVKSTNO — 
žensko osebna perilo, kakor n. pr. 
srajce, spod. krila, sp. lilače itd. 

— N O V I D O H O D I — 
Btagavoln. za moške obleke, srajee 
ovratnike, zapestnice In :: kravate. 

Cene brez 
konkurence I 

— VELIKA IZKERA. — 
volne, žime, perja za pernice, sploh 
vse, ka^ spada za posteljno opravo. 

Cene brez 
konkurence I 

V E L I K A N S K A I Z B E R A drobnih predmetov , kako r vezenin, čipk, 
pa jčo lanov, t r akov , g u m b in raznovrs tnih ok raskov za obleke, kakor 

tudi razne b a r i u n e in svile za obleke, in okraSenje oblek. 

BLAGO, KATERO NI PO VOLJI SE TAKOJ ZAMENJA. 
Vse Sokolske potrebSč ne. Narodni trakovi. 
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CANTI JUGOSLAVI UjlB?,ESS 
v italijanskem jeziku najboljših slovenskih, srbsko-
h rva tekih in bolgarskih pesnikov — Trn I- zvezek 
obsega tudi: Uvod, potem kratek načrt zgodovine 
slovenskega, srbsko - hrvatskega in bolgarskega 
slovstva in biografije sledečih pesnikov : Prefieren, 
Gregorčič, Kette, Zmaj Jovan Jovanović, Preradović,. 
Branko Radičević, August Senoa. — Knjiga ee 
prodaia po K 3-— v vseh knjigarnah. V zalogi 
pri Josipu Gorenjcu (Slovanska knjigama) Trst, Via | 
Valdirivo St 40. 

I n o i n T a u ^ o r T r r t» u U c a C f t r P i 8 0 n 6t- 1 6-
J l l b l | l I d V U d i Pekarna in slaščičarna s po-
družnico v ulici Molin grande 5t. 9. Popolnoma na 
novo urejena. Svež kruh večkrat na dan. Postrežba 
točna na dom. 677 

P 
n; 

k ; 

o * * o 
RESTAVRACIJA 

„ A U R O R A " 
Jrst, nI. Carducci št. 13. 

P o t u j o č s k o z i T r s t , u s t a v i 
s e l e z a n e k o l i k o d n i i n s t r u m e n -
t a l n a d r u ž b a 

3 h e W e i h i n g ' s 
s e s t o j e č a iz 4 o s e b in s i c e r : 2 
g o s p i c i n 2 g o s p o d o v . 

VsaK večer od 1 do IZ. 
KONCERT 

O b n e d e l j a h in p r a z n i k i h - •• — 

MATTINEE. 
Vstop prost. — Vstop prost. 

Za mnogobrojen obisk se 
priporoča JOSIP DOMINES. 

ADstrijansto parobrodarsko drnstvo na dionice 
: „ D A L M A T I A " : 

V O Z I O R E D 
v e l j a v e n od 16 . j u l i j a 1 9 1 0 d o nove o d r e d b e . 

Proga TRST-METKOVIĆ A 
Odhod iz Trsta v ponedeljek ob 5. uri popo-

ludne. Dohod v Trst v Boboto ob 6. uri zjutraj. 
Proga TRST-METKOVIĆ B 

Odhod iz Trata v četrtek ob 5. uri popoludne. 
Dohod v Trat v sredo ob 6. uri zjutraj. 

Proga TRST-METKOVIĆ C 
Odhod iz Trsta v soboto ob 5. uri popoludne. 

Dohod v Trst v četrtek ob 6. uri zmtraj. 
Proga TRST-KORCULA. 

Odhod iz Trsta v torek ob 5. uri popoludne. 
Dchod v Trst v ponedeljek ob 6. uri zjutraj. 

Norberto Nachtigall 
Trst, ulica Nuova 41, Trst 
(Palača Salem) j e p r e v z e l ZASTOPNIŠTVO VE-
v ' UKE SVICARSKE URARNE ter 

zamore radi tega prodajati :: 
vaakovrstne ure — — 

po tovarnB. cenah. 
Potrebščine za urar je 

se proda jo 
po najzmernE)ših c e n a h . 

Glavni z a s t o p n i k z a T r s t , I s t r o in G o r i š k o . 

V i r g i l i o O a l l i c o 
TEST, yia Glnlia it. 17. — Telefon 1979. 

prodajalnica drobnarij in igrač 
TRST - Corso 34 - TRST 

Galanterije iz usnja, Potne torbe 

Ovratnice, dežniki m palice. 
Speoijaliteta : Potrebščine za 

brlbolazoe. 

BH 

S v p e p t i č n a u s a M ™ S t a l d a 

© 
m ^ 

f ^ t e l 

i J I 
L AMARO: 
v, ...... ,. ^fAL^fc. 

MARCO F. MARTINOLICH, Mali Lošinj. 
Ta tekočina je bila od vseh takozvanih toničnih tekočin, povspešu- Jj 
jočih prebavljanje, od zdravnikov pr ipoznana za najboljo. — Ne 
glede na to. da je zelo prijetna za okus radi pravilne proporcije alko-

hola in aromatičnih snovij, ima tudi lastnost, da 
ne vpliva dražilno, kakor drugi slični izdelki. 

Je izboren pripomoček v vseh adinamičnih boleznih in specijelno za 
prebavljanje, v malaričnih boleznih, anemiji, nevrasteniji, infekcijah itd. 
Priporočljiva je rekonvalescentom vsake starosti in se jo jemlje lahko 

čisto ali pa z vinom, mineralno vodo, kavo itd. 

M a r c o F . M a r t i n o I i c I i 
Zastopnik za Trst in Avstro-Ogrsko : 

O i a B o s c h e t t o 2 S i m o n e A s c o l t V i a B o s c h e t t o 2 
S 

M a j c e n M i l o š . . . 
mizar - Trst - ulica Leo štev. 2 

priporoča slavnemu občinstvu P Q Q 

l i l i svojo mizamtco. | | f | 
TIPALNI* NANIRTINIITIIN FNIFI 

p o k u s i f e p i v o • 
češke delniške pivovarne 

v ČEŠKIH BUDE JE VICA H, Je izborno, na plzenski 
Z A L O G E : l i a c m n a r e j e n o . Z A L O G E : 

L J U B L J A N A : V. H. Rohrman: 
POSTOJNA: Emil stotnik Garzaroll: 
TRNOVO : Rudolf Valenčlč. 

T R S T : Sclimiđt & PeJosl. 
PULA.: Lacko Križ. 
REKA—SUŠAK: An e SaMieli. 

53 
• 

• 
SS 
U a 

a 
s 

V novem kine-
matografu • 

£rst, via Piazza piccola (za magistratno palačo, crsi. 
O d s o b o t e 2 3 . a o t o r k a 2 6 . julija : 

1) Slikovita Tirolska! po naravi . 2) Ljubezen t lačanov (drama). 
3) Darovani listek (komično). 

č v o r n i c a d e ž n i k o v 
Paolo Minola 

T r s t , C o r s o š t . 3 7 , T r s t 
tik t v r d k e GREIN1TZ 

z raznovrstna dežniki 
I K ^ in solnčniki 

o d n a j n a v . d o n a j f i n e j š e vrs te . 

Proizvajanje: spirituoz 
kot prosta obrt, kakor tudi 

izdelovanje brezalkoh. osvežujočih pijač 
jako donosno in sposobno za razširjenje, lahko vpelje v vsakem kraju renomirana 
tvornica. S proizvajanjem in razpečavanjem se lahko prične takoj. Jamči se za 
izdelke prve vrste in brezhibno proizvajanje vseh pijač, tudi specijalitet brez kon-
kurence. — Izurjen strokovnjak se pošlje v svrho informacij in za proizvajanje 
brezplačno. Ozira se samo na resne ponudbe. — Ponudbe je poslati pod šifro 

„ S p i r i t u o s e n 8 3 8 5 7 " 
na anončno ekspedicijo M. DUKE S Naohfoigar, Dunaj I . / l . 

Z N A M E N I T A 

UODA (nntiseptikon) 
: p a s t a i n p r a k : 
::: za čiščenje zobov, iznajdba ::: 

D r . T a n z e r - j a 
sestavljena iz .leškoilliiTih snovi, ki ne pokvarijo 
zolme beline, marveć jo olepSijo in j i dajo po-
sebno naravno svetlost . Delujejo ant isept ično in 
odpravljajo neprijeten duh iz ust . Okjvpl ja tudi 

zobno čel just , ako ista oSibi. 
Prodaja se v siedečih lekarnah : 

SERRAVALO, Piazza Cavana ; ZANETTI, via 
Nuova, BI ASOLETTO, via Poste-Ponterosso, LKI-
TENBURG, via S. Giovaniii, VIELMETTI Piaz. 
delta Borsa, CREVATTO, via Poate 3, ROVIS, 
Piazza Goldoui, R e k a : »FARMACIA ARCIDLT-
CALE«, PRODAM, Corso 4. S e ž a n a : LEKAR-

NA GREGOR BRELLICH - ANTONIAZZO 

po 2 Kroni buteljka. 
Skatlja PASTE kron. i 60 škatija PRAHU kron 1.20 

Veitosfav Stepančlč 
trgovec z jestvinami 

Trst , Ca inpo S. G i a c o m o š t e v . 20 
j e o t v o r i 1 v nlici Zstrla fit 35 

svojo podružnico. 
Priporoča se »lavnemu občinstvu iz meeta in 

dežele za obilen obi3k, ker jamci za točno postrežbo. 

less. G-iordani 
Specijalist za zdravjenje kurjih oees, diplo-

miran ranocelnik 

Ambulat. Corso 23, I. 
Ozdravi takoj navadna »n 
zastarana kurja ofi-'sa ter jih 
izdere na n»jnav^dnej5i na-
čin ::: brez vHithre bolečine, 

j, ____ Garantira ozdravljenje v 
'HfodCfaifo^ž^ ree30 r a s toč jh nohtov. Reže 

nohte vsatce debelosti. Na zahtevo prida tudi na do/n 

* 
Jf 
) f & 

* 

VELIKA ZALOGA 
apnenega karbida 

V s l i k i z b o r 
izdelanega perila, ovratnikov, zapestnic 
srajc, nogavic in rokavic. — Žepne i>ite 
tacat od Kron 1 dalje. — Rokavice iz 
kože od K 2 30 dalje. Dežniki od Kron 
2"oO dalje — Vse to se dobiva v NOVI 

PRODAJALMOI 
B N R I C O Z E E p U E N I G B ; 

Trst , Passo S. Giovanni 2 (Nasproti Novim obokom) 

v kosih, a o d ć j k i od 1 0 0 kg 
„ « 50 ky 

zrnat i ml m od IGO ka 
» M „ » 50 kg 

K 3 | - _ I 
K 32.20 
K 3 3 . _ j 

:: za 
100: 

K 3 4.2o' k g r . 
= čiste teže, embalaža zaatonj. 1 LU 

proti takojšnjemu plačilu ali povzetju, — „FRANKO 
ZALOGA TRST-

P & O L O P A T 3 1 Z I , T R 3 T 
alic« San L*zzaro štev. 9 

Preno-
čišče flllo ciitfl di Ulennn 

ulica Vtenna štev. 8 blizu južn. kolodvora 
je na novo urejeno. Sobe od K 1*50 dalje, 
sobe z dvema posteljama. Za gosp. trgov-
ske potovalce posebne cene. | — | — 
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Kupujte k o l i n s k o c lkorlo 

C a l o f a m i k t p r v e v r s t t . 

S 

hi 

AleKs. Rupnik i C.s - trst ̂  
u l i « * S c j u « r o n u o t f o i t U. 

Zastopstvo m slavno zaloga 
nainnejSlh vnt pSenlčne moke in KmuHli Izdelkov 

- p o z n a t o g a va l j čnega milna — — 

VINKO JAftJt>lČ-a v Krapju 
Brzojavi: Aleks. Rupnik — Trot 

Sinilo ReNenea - i i 

5? 
M 
*• 
B 
& 

Z a l a g a « M k a p r v e v r s t e 

TRST. uiica Giosue Carducci štev 23 
:: r. TELEFON Stew. 813 :: :: 

KlruTKî no orodje, ortopeđl^ni aparati, ™ 
Moderci, umetne roke in noge, ber^ije, fi; 

k'ln5 p asi, elastični pasi In nofovioo. 
clektroterapevtlčne pripravo, aparati za đ 
3 E L A D I K O E p o t r e b i o l n z a k l r u r g l o n a s l r a T * ljenja. ?otrebaoln« ix gmcai'a In aoprođlrnsKa 

: : : : i z blaga. : : : : : : ; : 

>E JI: 
H Zaloga jesiha, olja mila in sveč 

Kari Silvestri 
ul. Barriera vecchia 41. 

Blago prve vrste 
po zmernih cenah. 

TEL. 17-35. 

D [ = = = = 1 3 i ! 
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Postrežba na dom. 



V T r a t u, 24. julija 1 9 1 0 . „EDINOST" 5t. 203. Stran V 

V Pekingu. 
„Kolikor imajo Slovenci v Trstu pra-

vice do šole, jo imajo tudi v Pekingu." 
Ta preroški izrek tržaškega malega 

preroka (izgovori: „Piccola") je ostal ured-
ništvu „Edinosti" v spominu in na želodcu. 

„Kaj," je premišljeval prijatelj glavni 
urednik ter si gladil metuzalemsko svojo 
brado, „kaj če bi mi Slovenci v Pekingu 
morda res imeli kakšne pravice?! Potem 
bi bil mali prerok vendar-le prepričan o 
naših, vsemu svetu znanih pravicah do 
slovenskih šol v Trstu. Pri takem dokazu 
bi obmolknil še on." 

Zamislil se je gospod urednik in sled-
njič je sklenil, da je neobhodno potrebno, 
da pošlje kakega človeka v Peking, ki naj se 
na licu mesta informuje, kakšne pravice do 
lastnih šol imajo, oziroma bi v danem slu-
čaju imeli Slovenci? Ko je tako premišlje-
val, koga bi poslal, ne ravno k vragu, pač 

.nebeško kraljestvo 

bušnega paran ja, kakakiri zvane ga, pa do 
zelo zabavnega razčetrtenja. Sledil sem 
prijaznemu možaku, ki me je vedel do vi-
šjega mandarina, nekakega policijskega rav-
natelja. To mi je prišlo ravno prav; sklenil 
sem bil namreč po poti, povprašati tega 
dostojanstvenika v stvari naših pravic do 
slovenskih Šol v Pekingu... 

Stopivši torej pred mandarina, sem 
mu zastavil takoj to vprašanje. Mož me je 
preko svojih velikih očal debelo pogledal 
ter se zamislil. Potem se je nasmehnil ter 
rekel : 

„Pravzaprav so vas priveli sem radi 
neke poulične zadeve. Ali ker razvidjam iz 
vaših besed, da ste tujec, t. j. Slovenec, 
hočemo spregledati ono zadevo o vaši kiti. 
Ali čemu me vprašujete o slovenskih šolah, 
saj tu ni Slovencev?!" 

„Pa če bi bili, denimo?" 
„Ce bi bili, ter če bi imeli zadostno 

število šologodnih otrok, bi kakor držav-
ljani, ki plačujejo svoje davke, imeli popolno 
pravico do slovenskih šol tu v Pekingu." 

Hvala vam!" sem mu odgovoril, mu 
pa v „neoesKo Kraljestvo", se je z ra-
pastjo spomnil mene in mojih velikih za-j 
slug. Spomnil se je namreč, kako temeljito; g0rko stisnil roko ter hotel oditi! 
sem jaz o svojem času rešil vprašanje o j „Počakajte malce !u me je 
smrti ali življenju sedanjega in ranjkega; j z katerega kraja prihajate?" 
etijopskega cesarja Menelika. Potem je uva- » n \ z Trsta." 

vstavil on. 

ževal tudi rmeno barvo moje ciganske polti 
ter si mislil, da bi ravno radi te prirodne 
prednosti jaz najložje neopaženo dospel v 
osrčje kitajskega cesarstva. Da ravno ne 
nosim kite, to ga je malce skrbelo, a dal 
mi je dober in ekonomičen nasvet, naj si jo 
pustim rasti po poti, povsem na stroške 

„In tam je dovoljno število slovenskih 
otrok ?" 

„In še kako ! Davke pa plačujemo Slo-
venci Judi, da smo kar črni." 

„Šol vam pa ne dajo?" 
„Ne !" 
„Nu," je rekel na to mandarin modro, 

Železnato Kina-ViniWermva£a 
z a b o l e h n e i n r e k o n v a l e s c e n t e 

Provzroča voljo do jedi, utrjuje 
želodec in ojačuje tudi organizem 

Priporočeno od najslovečih zdravnikov v vseh 
slučajih, kadar se je treba po bolezni ojačiti. 

Odlikovano z 22 kolajnami na raznih razstavah in z nad 
6000 zdravniškimi spričevali. 

Izborni okna. " ^ M S T I zborn i okna 

Lekarna Serravallo - Trst 

Gospodarstvo, 
Kako kaže na splošne sadno drevje 

avstrijskih kronovinah ? (Posnetek iz 

izdajatelja „Edinosti" seveda. Na to mi je np0tem pa se ne čudim, da je v vaših 
izročil dobro založeno novčarko z očetov-;krajih — kita tako v časteh. Zbogom!" 
skim opominom vred, naj varčujem. Ko sem " Tako se je odrezal modri mož. Jaz pa 
mu prisegel na tri žive in šest mrtvih Ki- j s e m s e s t o veselo novico s prvim parni-
tajcev, da hočem uvaževati to njegovo. fcom v r n j i n a špansko, t. j. — v Trst. 
skromno prešnjo, in ko sem mu zagotovil; p p j 
pri kiti največjega kitajskega svetnika, da 
bo denar pri meri najbolje shranjen, sem * 
mu voščil dobro zabavo, pa jo urezal preko 
Opčin in Sežane na Kitajsko. Izbral sem si 
namreč takrat kopno pot, da-si ni tako pri-
JetnapkoapotiPsemmiSni prigodilo kaj poseb- P o r o ^ a

1 0
c ; k r" Po l i e d- m i n i s t e r s t v a M mesec 

nega, izvzemši v Zagrebu, kjer so me „le- Ju n i i y i u ) . 
gijonaši" izvolili za častnega člana, ker so S a d n o d r e v j e . — Abnormalno 
opazili, da si jaz baje kaj mojstrsko obri- vreme, ki je bilo junija meseca, je vplivalo 
sujem nos. V Veliki Kaniži na Ogrskem pa na mnogih krajih zelo slabo na razne na-
šo me po vsej sili postavili za kandidata sade. Dolgotrajno, posameznim vročim dnem 
„delavne stranke", ker so občudovali mojo sledeče deževje v drugi polovici junija je 
izredno delavnost pri večerji. Izida volitve provzročilo odpadanje sadja in pospešile 
nisem počakal; krenil sem jo na Rusko, ob enem razvoj nastopivših epidemičnih 
Tam sem bil zaprt skozi 24 ur kakor ja- rastlinskih bolezni. Iz vseh krono vin so pa 
ponski vehun. Še le vsled brzojavke ured- došla mnogotera poročila o hudi toči. 
ništva, da sem povsem neškodljiv človek j Dolgotrajno deževje je prizadelo v 
(hvala za pokion !), ki potuje v „nebeško sadnih nasadih, posebno pa v alpskih av-
cesarstvo*, so me izpustili. Bil je tudi strijskih deželah, precejšnjo škodo, ker jih 
slednji čas ; drugače bi še zamudil sibirski je poplavilo in zemljo odneslo ; o poškod-
vlak. Tako pa sem priše' še v ^iednjem bah po nevihti je došlo r azmeroma le malo 
hipu v Moskvo ter sel v železniški voz. poročil, 
Vstopivši v voz, kaj mislite, koga sem za- j Stanje jablan, ki so spomladi obilo za-
gledal? Svojega angleškega prijatelja Pod- rodile, se ni na splošno nič poslabšalo, 
platona (izgovori: Podpletna), ki je vam v s l e d t e g a s e j e nadejati, da bo tega sadja 
in meni poznan še od mojega potovanja v d o v ^ Tozadevna slednja poročila iz nem-
Abesinijo. škega južnega Tirolskega se glase sedaj celo 

„Servus!" mi je rekel, segel v žep in u g odnejše, nego ona prejšnjega meseca, 
povlekel brišknlske kvartice na dan. „Kam I z m e d v s e g a s a d j a s e je nadejati, da bo v 
pa vi ?" večini krajev, iz katerih dohajajo poročila, 

„V Peking po našo pravico, ker po e d i n 0 ! e jat,0Jk mnogo več, nego jih je bilo 
besedah malega preroka leži tamkaj zako- I a n i . hruške kažejo mnogo slabše od 
pana." jablan. 

„To je imenitno ! Vozila se bova delj 
časa skupai. Zdaj pa dajva 
školo." 

„Nu pa dajva! j Avstrijske so prihajale na trg šele 
Pa sva jo dala, tako, da sam "»««*» J ^ - r J & 

Hrvat-slovess. papirnica Stjepana Turina, Trst 
= = = = = TRST, ulica Sv. Sebastijaua štev. 6. = = = 
Bogato urejeno skladišče vsakovrstnih najmodernejših pisarniških potrebščin za urade, 
trgovske pisarne, šole, občine, denarne zavode, župne urade, gospodarske zadruge itd. 
MajveČi izbor najlepših razglednic in vizitnic. - Cene zmerne. |# Qt/niilTl ^ 
Postrežba točna. — Zunanje naročbe se izvršujejo isti dan. IV OVUJIIII -

bri ^ južnih krajih so se češnje že pobrale 
eno :ri -n p r o d a j e s 0 s e dobro vsled tega, ker se 

je mnogo povpraševalo po njih. V severnem 
nisc i . J . ^ . t , , . . n i * zeodnie češnje. Zal pa, da je češenj na vedel kdaj in kako sem dospel v Peking S ^ A } J f c [ n ^ n i s Q ^ 

Ko sem izstopil na kitajskih tleh e d o I g g t r a j n e g j J deževja posebno lepe in dobre, 
bilo moje prvo delo da si potiparn svojo ^ ( ^ a r

&
a s c h e ) e

 h
5 i I o nekaterih kra-

kito, je-h kaj zrasla tekom mojega potova- v Dalmaciji veliko in razmeroma mnogo, 
nja Z zadovoljstvom sem opazil da se je - e § ma

J
relic in breskev, katerih že 

L zičudil" PO pekinlkS s P 0 Č e t k * 0 S t a I ° ^ t i - je na .. ko sem zapazil po peKinsRU , s odpadlo. Vsled vlažnega 
ulicah same Kitajce - brez kit! Kmalu sem £ e m e n a ^ *g , e č e š

F
 I j e v r a z n i h k - i h

5
v 

postal tudi predmet splosne pozornosti; da, b n Q / p
J

o s a m e z n i h o k r a j i
J

h n a 
se vec ! Cela gruča rmeno-poitnih poštenja-. £ ^ ^ v F m o č n Q J 
kov me je obdala ter pričela vpiti nad b r e s k v c ^ k f t o v i č e n j a

 F
l i s t j a . z m a n d e l j 

mano, da sem skoro oglusil: i - . A. ___ J 

„Kito doli! Kito doli!" je odpadlo mnogo zaroda. 
Hkrati so vihteli bambove palice ter s Jagodatega sadja se je pridelalo doslej 

tem jasno dokazovali, da mi hočejo preme- P ^ v obilo ; trpele pa so vsled mokrote 
riti junaška pleča z vso radodarnostjo ki- najbolj jagode ah smukvice. Ker je bilo 
tajske gostoljubnosti. V tako stisko me je vreme, ko so oljKe cvetele, večinoma po 
spravil urednikov nasvet. Da bi se skliceval v sfJ l s t r i i n Dalmaciji lepo, zato se je na-
nanj, ni ravno kazalo v tem slučaju; zato. deJ*ati d o b r e o l J č n e , e t i n e - Kozicev (carobe) 
sem se jel pogajati s svojimi novimi prija- je večinoma srednje veliko vendar pa so 
telji, ki jih je bilo na moje veselje č i m - ! s m o k v e bogato zarodtle. Kostanj je na 
dalje več južnem Tirolskem dobro, v Istri pa neko-

„Dragi prijatelji in nebeški d r ž a v l j a n i l i k ? slabše odevel. Murve prav živo poga-
sem rekel prijazno, da bi se mi ne poznalo nJai° i n s o I eP° z e l e n e -
na licu, da želim vsem skupaj, da jih vzemi Pogosto deževje je na sploh oviralo 
vrag najkrajšim potom! „Kaj pa vam je zatiranje sadnih škodljivcev in preprečilo, 
moja kita na poti ? Tak prešičji repček da se razna druga dela v sadovnjakih niso 
menda ne nadleguje nikogar!" .izvršila. 

„Doli s kito!" so vpili oni. 
„Mislil sem, da je kita kras in ponos 

vsakega Kitajca..." 
„Starokitajca, da, ali mi smo Mladoki-

tajci. Doli s kito !M 

„Ah taka je! Potem pa mi kar dajte 
kakšne škarje, pa bom tudi jaz v hipu 
Miadokitaiec." 

Ni bilo treba dolgo prositi; nakrat sem 
bil rešen svojega dvomljivega zahrbtnega 
kinča. V tem pa je tudi še pristopil mestni 
vojak ter mi naznanil, da sem povabljen na 
stražnico, ker sem povzročil pouličen nemir, 
ter se s tem pregrešil proti določbi § 777. 
kit. zakonika, za kar je določena po § 999. 
kazen, ki se stopnjuje od nedolžnega tre-

I B I 
• I I Brizgal« 

raznih vzorcev. - Popravki z naj-
večjo natanjčnostjo in jamstvom se 
izvršujejo v mehanični delavnici 
inštalacij kakor tudi vode in plina 

G. Slmjlcli S A. Boscbln 
Trst, Via Rossetti 5, Telefon 133, rim. 17 

U 1 E T N I ZOBJE 
P i c m b l r ć Đ j e z o b o v 

I z d i r a n j e z o b o v brez 
v s a k e b o l e č i n e 

— v zobozdravniškem kabinetu — 

H. 0. Dr. E. HELIHER in 
JL LUKEŽ - Trst 

V i a N u o v a š t . 13, 

Oglase, poslana, osmrtnic«, zahval«, tftals 
iglast ta v obse kakoranckoll vrsta ulasav 
sprejma „Inssratnl oddelek" v ulIoL6i«ry& 
Salattl it. 18 (Narodni dom) poliniadstrapj«, 
» so. Urad Je odprt od 9. zjutraj do 12. £• 
.s J. do 8. popoludne. Pa aril aa vapraja«« 
f .Tlakariri Edlnoat". m" 

A. TOŠORATTi 
TRST, ulica Malcanton štev. 6 

in podružnica Piazza Gisnbattista Vico 
po jako zmernih cenah 

zejir angleških in nan/dnih tovarn, 
Vsakovrsten perkal, zgotovljeno perilo in tka-
nine. Zavese, preproge, trliž, volna in žitre 

za pernice, kakor tudi drobne predmsta. 

ir 
Slovenci in Slovani vseh dežel! 

Kadar potujete skozi Trst, ali pridite v 
Trst, ne odpotujte, predno sts obiskali znano 

r „ R H ' R l p i n i s t a " 
STIfJMO štev3 7. 

!n vi, Cehi tu bivajoči, vedite, da lastnik 
te trgovine je rodom Čeh in govori vaš lepi 
jezik. - Njegova trgovina ima vse potrebščine 
za hribo'azce in potovalce sploh. 

Clda ni D. Rrnstein. 

Specijaliteta: usnjatl predmeti kakor 
na primer: kovčegi, torbice Itd. po-
znane tovarne Franc Zellor na Dunaju. 
Predmeti pripravni za darila. - Nepre-
močljivi angleški rlašći tvrdke Bough-
tof P. Frankenstein Sons. • • • • • 

K 

5* 
X 

S H 

X X X I I ^ x x x x x x x x x x x x x a 

Angelini s Benordon 
T K S T , u l i c a S a n M e o 16 13 

s s ^ U v o z i n i z v o z 

orožju <« streliva 
>Ta željo se pošljejo ceniki 
zastonj in poštnine prosto. p g ^ I , a s t r a d e l r l n i o a . 

tti&aaaoai^^ 

Delniška glavnica : 
K 60,000.000.— 

Reservni in varnost-
::: ni zaklad: ::: 

K 15,000.000.— 

Centrala v Prati. 
Ustanovljena 1. 1868. 

PODRUŽNICE: 
Brnu 
Budjevicah 
Iglavi 
Krakovu 
Lvovu 
Moravski Ostravi 
O l o m u c u 
Pardubicah 
Plznju 
Prostjejovu 
Taboru 
Dunaju, Herreng. 12 

Pođruž.ŽionostensKe banke pro Cechy a Horauu 
S I (Obrtna banKa za CešKo In norausko) M 
Bančni prostori: VIA 
S. N1COLO Štev. 30. v Trstu Menjalnica: VIA 

NUOVA Stev. 29 * * 

TELEFON štev. 21-57. 

:: Izvršuje vse bančne posle. 
Obres tu je vloge na §m Q| 
VLOŽNI KNJIŽICI P ° 1 p o 

na tekočem računu po dogovoru. 
Kupuje in prodaja vrednostne papirje, devize in valute. Daje 
PREDUJEM na vrednostne papirje in blago. Dovoljuje STAV-
BENE in CARINSKE KREDITE. Daje promese za vsa žrebanja. 
Zavaruje srečke proti kurzni izgubi. Oskrbuje inkaso na vseh tu-
zemskih in inozemskih trgih. w 

Sprejema BORZNA NAROČILA 
Brzojavni nas lov : Živnostenska — Trst. 
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Priporoča se slavnemu slov. občinstvu 

gostilna „Alla Stella" 
Trat, t rg Carlo G c d o n i štev. 7, 

ki ima na razpolago Spatensko ln marSno 
pivo kakor tudi 'ooroznana vina istrsko, dal-
matinsko in furiansko. Vedno dobro priprav 

(jena domača kuhinja. 
Postrežba točna. Cene z m e r n e 

T M I K U S : 
naznanja slavnemu občinstvu, da je od-
prl poleg svoje 9 0 T pekarne in 
sladčfčariie na trgu S. Francesco 
7 tudi PRODAJ4LXIC0 SLANINE 
v katerej ee dobijo razni sal&llli, sir, 
mast, praške in graške gnjati ter 
gorke dunajske in kranj . klobase. 

Priporoča se za obilen obisk. 

„tržaška posojilnica in hranilnica" 
X X P i a z z a d e l l a C a s e r m a št. 2, I . n. X X 
v lastni hiši • • • • • • • • • • (Vhod po glavnih stopnicah) • • • • • • • • • • Telefon 952 

| Ima nn razpolago jekleno unrnostno celico | 
in je vama proti vlcmu in proti požaru, v kateri BO abrambloe, ki se oddajejo strankam v najem 
ki aicer 

za celo leto 
za pol leta 

kron 30 
2 0 

za četrt leta kron 
za en mesec M 

12 
6 

Shrambice so 24 centimetrov visoke, 21 centimetrov Široke, 48 centimetrov globoke — jšhrambic ne 
more nihče drugi odpreti kakor stranke, ki same osebno shranijo s^oje stvari, kojih ni treba prijaviti. 

Pohištvo 
svetlo in temno, posamezni kosi, cele spalne 
in jedilne sobe, ogledala, slike itd. itd. 

S V v s o p o n i z k i c e n i . 

Izgofovlj. moške obleke 
in šiualni stroji 

na obroke ln ceno — Proda 
IVANKA DOREGHiNJ, Trst 
Zaloga pohištva) ul. Madonnlna 8. 

Oddaja hranilne pušite 
katere se priporoča posebno etari-iem, da na ta najnovejši in najuapešneji način navajajo štedi ti svojo deco 

• "^aESS*^ •'»gas;!**" 

(Mioginja 
Nadaljna pojasnila daje zavod ob navadnih u r a h . 

izobražena 
po .. Lom-i C 
... brosovi 

značaju in na-

3C: 

soli, daja pojasnila o značaju in na- j Velika zabga perila in bombaževine jjiusio Stransciak 
črtih za izobrazbo otrok. - Sprejema T r s t > v i a ] y u o v a š tev. 2 3 ( v o g a l S. S p i r i d i o n e 6 ) . N O V P R I H O D 
boljše Sloje vsak! dan, izvzemsi nede-| z e f i r ] - a z a s r ^ c e ? p a n a m a ? perkala, batista za obleke, perilo za nevestine oprave, 

bela bombaževina za rjuhe, visokost 156 cm po K l*lO, zelo debela po K 
1-20 meter, platno iz čistega lanu za r juhe, visokost 156 cm, debelo po K 
170 meter, za dve postelji platno iz čistega lanu. dolgost 3 metre po K 4 
meter. Velik izbor trliža za žimnice, debe l p 0 K 1, zelo debel po K 1*40 m, 

Ije in praznike od 3.-6. ure. - ROJAN 
ŠKORKLJA S PiETRO 34 (Vila, pritličje) 

5 g 

T o č n e ure prodaja 

Zn\\b p S l e r 
a^mgiadaajis La maj »Ureja*, 

dajalnica r • TRSTU 

via Puntarease, ogei ?sis#va 

Y^JjTEAI?jB£UA 
varižic, z lat ih In srebr-

n lh ur, k a k o r tudi 
•tentkih ur vsaka 

SiI*ilTl» iiu }[t<l!lii2 iSiO. 

Podpisani priporoča slavnemu občinstvu svojo 
dobroznano gostilno 

99 Al DUE RASPI" 
olica deli' istituto št 2 

direkten iz Bosne in Hercegovine, bel po K 2*50 kg, žima rastlinska po 20 
do 24 st. kg. Žima živalska od K 1*80, 2*40 in 2'SO kilogram. 

Izbor zaves 1 enaKuni pokrivali. Namizni Deli prti po 1160 Isti w Mns in mm po najniž. cenah. PrtiSi deDeli po l m dne. 
kjer toči najbolje vipavako in črao Istrsko vino. 
r vrstna dotnoča kuhinja. Postrežba točna. - Cene 
zmerne. Za obilen obisk Ifrftrir 

se priporoča udani f l u l l JkUMilU. 

© Mehanična de.alnica 

s Alarik Lantschner 
3 zapriseženi cenilec 

Trst - u l ica Oeppa št. 1 2 - Trst 
Ekpkjuzivno zastopništvo 
in zaloga »vetovnoznane 
tovarne koles ;bicikJievin 
motociklet SHRIA tvr- a 

dke Joeh Pneh & Co. v Gradcu HUrkopp 4 
Ne n m »en kakor tudi tu- in inozemskih tvrdk 

^»k veliko zalogo priti klin. Zaloga In upeljava ^^ 
^ elektr. zvoncev. — Sprejme kakoršnosibodi 
^ popravo v svoji Btroki. 

Mirodilnica ~ 

A n t o n ( J r s i c h 
S a r r i e r a vecchia št. 

Z A L O G A 
barv, čoptSev, povlak in mazil z* I 
p3de, izrezov za slikarje (štampo*), I 

zamaškov in dišav. 

I V A N K R Ž E 
T r s t - P i a z z a S . G - l o v a n n i š t . 1 

Zaloga 

D o b a n s c h e k T r s t J 
~ u l i c a G i o s u e Car>duc&i li 

V dobroznani žganjarni 

F E R D I N A N D P E Č E N K O 
v ulici sSiraniar š iv . 1 

dobijo ae vedno 
pristne pijače 2. vrste, k;ikor a. p' 

Žganje, siivovec in brinjevec : 
kakor tudi mrzle pijače 

f r a m b o i s , t a m a r i n d i in š e m a d e 

M I H O D l b H l C A 

Bogata zaloga z 2 5 0 0 Oblekami za moške letnih, katere 
se prodajo radi prošle sezije s znižanjem 2 0 % vseli cen. 
Nadal je vel ka izbira vsakovrstnih predmetov za moške in dečke 
kakor : Jopiči , hlače, telovinke, srajce, spodnje hlače, ovratnike, 
zapestnice, naprsnike, nogovice, kravate, monture, naramnike, 

čepice, dežnike, nosni robci itd. 

L a s t n a k r o j a č n i c a . 
Z g o t o v l j a j o se o b l e k e po m e r i . 

D a r i l o dobi vsak kdor nakupi blaga v v r e d n o s t i K i O' . 

V 
Trst, ulica Ugo FOSCJIO 

Fiia-lka : uiica deli' industria štov. 668 
TELEFON ig-6 

Z a l o g a pr i s tn ih , k e m i č n o lzdolani.i l 
b a r v . p o s e b n a or§ma z a č l S č e n j o p o d a 

PRODAJA NA DROBNO IN DE3EI.O 

Rogaška lilsclica 
TEMPEL, RADINSKIGIZELIN 
VRELEC. Najboljši min. vodi 

ZASTOPNIK: 

LACKO KRIZ, PULA 

kuhinjskih in kletarskih potrebščin 
od lesa in pletenin, škafov, brent, 

čebrov in kad, sodčekov, lopat, rešet, sit in vsako-
vistnih košev, jerbasev in metel ter mnogo drugih v 
io stroko spadbjo- D r i n r k Y f \ A O svojo trgo-
čih predmetov. — i l i p U I U l / d vino s ku-
hinjsko posodo vsake vrste bodi od porcelana, zemlje 
etctiila, kositerja ali cinka, nadalje pasamanterje, 
kletke itd. — Za gostilničarje pipe, kroglje, zemljeno 

in stekleno posodo za vino. 

4LEKS. FRANC MAYER - TRST 

ž g a l u i c a k a ^ e 
TELEFON 1743. 

S&jbo l j i i v ir z a d o b i v a n j e p e č e n o k a v « 

!l Jrsou.- obrtna zadruga y ̂ rstu 
v!s 3. Francesco d' Assisi 2, L n 

kjer jo bila proj „Trt. posojil. !n hranilnica". 
Poštr.o-hranlinični račun 74679. TELEFON 16-04 

S p r e j e m a hranilne vloge od vsakogar, tudi če ni član, 
in jih o b r e s t u j e 

' m ^ 4 ! | 2 ° | O 
S p r e j e m a tudi vloge po 1 K na teden, tako, da se po 

260 tednih dobi Sron 30« — 
S p r e j e m a hranilne knjižice tujih zavodov in jih reaiizuje 

ne da bi se obrestovanje pretrgalo. 
D a j e p o s o j i l a na razne obroke iu proti meaečnua od-

plačilom po K 2 cd vsakih K 100, tako, da ae posojilo 
odplača v petih. - D e l e ž i ao p o K 20 l n p i JI 2 

Nadaljna poj aro i la se dajejo v uradu med uradnimi uiami, ki so : co 
delavnikih od 9. do IS. dop. in od 3. do 5. pop. 

TR&CVSKG-OBRTM ZADRUGA i S M ; ' . 

a 

Prodajainica usnja : 
Crst, ul. Jttolino a Uenfo 7. 

Bog&ra izbera telečjih barvanih kož, izbor.-«^ 
kozjega usnja in francoske teietine kuk.« 

tudi tu- in inozemske krznir.a 
oo conah, da se nI bati Konkurunor 

liotov, da oie si. občinstvo počasti, b i l j e ž i o ; 
^ani AG0STIN0 di LIBERTl. 

Pekarni in s laščičarni 
3IAGIO MADOlSi, TRST 

nI. 6hega št. 7 in ul. Caserma št. 12 
»ta preskrbljeni s sve ira kruhom 4-kra 
na dan, kakor tudi s slaščicami in sladkir* 
— p r e p e č e n c i prve vrste. • — 

POSTREŽBA NA DOM 

Cene brez konkurence! Cene brez konkurence! 

Interesantno naznanilo! 
V drbrozntci prodi alaici iz^otofl'er: h cb'ek v T-stn, u ic^ Arc&ta šf. 1, 

bo ob prlki praznikov cs razpolag, VELIKA IZ SERA oblek, paletot, 
uisfer, jop, h lač iz bombaževine in volne, oblek za đačke in otroke 

po c e n a h , da s e ni bati k o n k u r e n s e . 
Velika izfoera konfekcijskega blaga ::::::: za obleke po uieri. 

Viktor* Piscui* 
uiica Arc-ta I , blizu gostilne Ali' Antico Ussaro. 

tmmmmmtm 

Trst, ulica 
del Šalice 
številka 6 

izvršuje čiščenje fn likanje zaves z najmo-
dernejšim zistemom. Barvajo in čistijo se 
moške in ženske obleke. Cene, da se ni 
bati konkurence. — Največja natančnost. 

j FILIP Km^iSEViČ 
j z a l o g a d a l m a t i n s k e g a v i n a 

l&stai pridelek v Jesenicah pri Omiiu 
j v u l io i V * l & i r i v o It. 17 ( T c l « f » a 1 4 0 » ) 
i f hmteri prodaja na malo ia *eiiko. — Hadalja 
i priporoča alav. občinstva svoje gostilne t idl*A4rla 
> i l le« Naova It. 11 ia „Ai fratelll 4 a ) a a t i „ mile« 
laAs^eke It. S. T katerih toči evoia viaa I. r n u 

#<aiii>«> 

TRST 
« % % % % 
l i 

: Knazlo Potocnig :|H 
ca Togalu nlice Ribono iii Beccherie-1 
.. Izbera oblek 
za mo^ke in otroke. Specijall eta oblek 
iz platna in lana. Jopiči Alpa^as črni in > 
modri po modernih krojih. Najnovejše i 
— — sukno za moške obleke. — — ' 

P e t e r Z e t t i n i g -
trgovina čevljev. - Zalagatelj c. kr. deželnega žardarmerijskega poveljstva 

TRST - ulica Oiosue Carducci št. 40 

Nizke cene. g r^c* Delo solidno in trajno 
v «i i i m h v I I P r e v z e m a j o Be d e l a p o m e r i fiaa i n t u d i p r i p r o s t a . 
i z d e l o v a n j e ODIBK po m e n . | | Sprejemajo se tudi vsakovrstni čevlji v popravljanje. o l 

Odlikovana tovarna glasovirjev ptR 

E. W R R B I N E K 11 

TRST, Piazza Carlo Goldoai 2. 
vogal Corso — via Nuova 

Specijaliteta pianinov — glasovirjev 
svetovnih tvrdk Steinwoy in Jcns 
v New Yorku, Schw8ighof8r itd. 
Električni mM, orkesir. harmoniji. 
Uposojuje. - Henjuje. - Daja na obrobe. - Popravlja. 

Akordira po zmernih cenah. 
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Rabite za sfrflhn vaših hiš ** Hermangild Trocca 
Barricra vecchia štev. S 

ima veliko zalogo 

mrtvaških predmetov 
MR VENCI 

od porcelana in biserov vezanih z mo-
deno žico, od umetnih cvetic s traa 

kovi in napisi. 
Slike m porcelanastih ploščah za spomeniki 

Najnižje konkurenčne o®n». 

Najboljša češka tovarna. 
Posteljno perje 
po zmernih cenah. 

Glavno zastopatvo in z a l r g a V. J A N A H in drug, Tret, V i a Sasita, 2 5 

Podpisani naznanja slavnemu občinstvu, 
da je kupil dobroznano gostilno 

„Pri Detelji" (Al Trifoglio) 
ul loa B e l v e d e r e S t 7 

kje toči najzvrstneja črna in bela dalmat. 
vina. istrski refošk, belo vipavsko in vedno 
sveze pivo. — Postreže tudi ob vsaki uri 

z mrzlimi in gorkimi jediii. 
postrežba točna. Cene zmerne. - Za obilen 
obisk se priporoča udani Anten Vidakovič. 

novejša iznajdba! Brez vsake konkurence! 

Ali se hočete po ceni ebieči ? 
Pojdite v dobroznano trgovino 

ALLA CITTA' D! TRiESTE 
fm. ulica Slasne Cardaccl st. 40 (prej Torrcnte) 

Tam dobite 
bloške obleke . . . cd Kron 13 dc 56 
Obleke za dečke . od Kron 6 do 3 0 
Otroške obleke . . od Kron 2 do 20 
Velik izbor blaga iz inozemstva in iz domačih to-
vara. V e l i k a z a l o g a s r a j c , h l a č i n d r u g i h 

predmetov za delavca. 
Sprejemajo se naročbe po meri. 

ALLA CiTTA' Di TRIESTE 
TrstnUca Giosae Cartincci štev. 40 (prej Torrenie) 

Š i r i t e E D I N O S T 

Giovanni Isiersich 
TRST. ulica Molili a vemo št. 7 

Prodajalnica vsakovrstnih potrebščin. 
Škafi, brente, kade. železne in steklene. — 
Potrebščine, namizje, koši in rešete ter vsako-
vrstne lončevine. — Svetilke vsake velikosti. 

Cene, da se ni bati konkurence. 

& 1 

edini perfektni govoreči aparat brez Igle 
Sarant rani aparat za 5 lei od K 45'— napre. 
Dvojns plošče (25 centimetrov) „ 2'50 „ 
Dvo rs plošče (28 centimetrov) „ 4 50 

Velik izbor slovenskih, hrvatskih itd. plošč. — Katalogi gratis in franko 

PATHEFON", Trst, Cofso š'% 

G i n § . W a l d n e f 

t k(» sivega dobrega oglajenega Kron 2, boljSega K 2-40, prima pol-belega K 2.80; belega K 4, be-lega puhastega K 5*10; 1 kg nnjllnej. m e i n o b e l e g a 
oglajenega K G-49, K S ; I kg mehirega perja (puhal Blvega | K 6, 7 ; finega belega K 10 ; nujlinpjega prane«a puha K IS od 5 kilogramov naprjj, poSluine prosto. 
S g f " N a r e j e n e p o s t e l j e . 
iz goRtonltnega rdečega, modreca in b lega ali rumenega 
nankiuga l p e r n i c a 180 cm dol - i , 11(5 etn Široka, skupno 

i e dvemi 80 cm dolgimi ln 58 cui širofciuii z«la> nlcuini, na-
polnjena z novim sivim, trpežnim l a puhastim p e r j e m 
K IG ; p o ! p u h a s t e K 20 , p u h a a t e K 24. — P O S A -
MEZNE PEltNICE K. 10, 12, 14 in 1« ; zglavnica K. 3, 3.60 
ln 4. — Pošiljatve po poštnem povzetju oJ K iS naprej pošt-
nine prosto. Tudi se auie zamenjati ali vrniti. Za kar ne 

, ugaja bo pošlje d e n a r n a z a j . — Obširni ceniki zastonj. 

; S. BEN1SCH T DescbBUitz št. 16& ŠUEiTa CdCb? 

Cen a zmerne. 
Telefon 1395 

TRST - Ulita mm 3 - TRST 
VELIKA ZALOGA JELOVEGA LESA IZ KOROŠKE 
1SUU52 iainn U&IUBA 

Civilna in vojaška krojaenica 

FRANC NEDVED 
Trst, ul. Belvedere 2« pritličje 
izdeluje vaako naročilo po meri po dunajskem 
ziatemu in modernem kroju. Zaloga angleškega 
in tuzcmskdga blaga in uniform za vojake, 
uradnike, polic, in lin. straže ter železničarje. 

Cene zmerne. 

Bogat Izbor vsakovrst obložkov 
Prodaja iesa za vrtanje 

¥eiik izbor pekovskih Eopat. 
,PRI STARI BRESKVI" v ulici 
Beivedere štev. I? se toči iz- H JT. K R A S i <& Oo. 
vrstno pivo in vino. 

o 
N o v a prodajalna s iatarja - urarja 

Prva praška reklamna in opravna . 
tvornica v Pra^i 

Bogato tovarniško skladišče 
reklamnih vrvic 

za vezanje paketov. — GLAVNO ZA-
STOPSTVO S SKLADIŠČEM 

U M E T N I Z O B J E 
Plombiranja sobov 

Izdiranje zobov brez 
S S vsake bolečina 

• urarja p 

jfflessan&rs Zamaro, m\ | UGO EEYA, Trst ul. Sonlfort 10 
Dr.J.Čermak 
: zobozdravnik : 

V. Tuscher 
koncesij, zobni tehnik 

Prodajaln, ur in dragocenosti 

O h BUCMBWL 
(ex drug Dragotina Vekjeta) 

Trsi &D.pvefjeJ,i cono Siev.36 
Bogati izbor zlatanine, srebrcine, dragoce-
nosti in žepnih ur. Kupnje in menja staro 
zlato in tudi srebro z novimi predmeti. — 
Sprejema naročbe in popravlja vsakovrstne 
srebrnine, zlatanine, kakor tudi žepne ure. 
DELO SOLIDNO. CENE ZMERNE. 

Corso štev. 23 
BOGATA IZBERA prstanov, uhanov z 

demanti ali brilanti in brez istih. 
Verižice, priveski, zapestnice, zlate in sre-

brne ure, stenske ure itd. itd. 
Popravlja, vkupuje in zamenjuje. Izvršuje 

tudi vsakovrstne rezbarije. 
Cene smerne. Cene ama ne-

S i r i t e E D I N O S T 

- T R S T -
ulica del i* Caserma St. 13 , 11 ,» . 

Mehanična delavnica z J s Gaetano Battich 
Via Lazzaretto veccfcio št. 48 TRST Via Lazzaretto vecchio št. 48 

Poseben mehanični oddelek za 
preeizuo popravljanje tiskarsk. 
strojev vseh sistemov, avtomo-
bilov, motorjev in hidravličnih 
aparatov, motorjev na plin in 

henztii, tk:;lnih strojev itd. — — — — — 

Popolne industrijske instalacije. 

: P O P R A V E S T R O J E V : 
IN P A R N I H KOTLOV, 
MORSKIH in DRUGIH. 

POPRAVE DVIGAL STI-
SKALNIC IN VSAKO-
:: VRSTNIH MLINOV. :: 

LASTNA HIsA ::: 
Taiefo« š t ?62 

LASTNA HlwA ::: T*lefon št 262 
Največje narodno spedicijsko podjetje 
— na Kranjskem 

JOSIP SKERLJ 
Li ubijana, Dunajska cesta 29 (ex Bavar. dvor) 
re priporoča za vsa v spedic jsko stroko spadajoča 
naročila, j S T k a t e r a Izvrši to f ino l n s o l i d n e 

po najnižjih cenah. 

i 
SLOVANSKA KNJIGARNA IN TRGOVINA PAPIRJA 

Zatoga izgotovljenlh oblek tn 
manifakturnega blaga — 

M o n d o 
O O Preseljena Iz Barrlere št. 33 O O j 
v ul. deir 3stria ste/. 8 (Sr. Jakob) 

Velik« lzbera moSkih, JeSkih lii otroških o-
bitk. Zaloga blaga za obleke po meri. Srajce 
•podnje hlače, nogovice, pletenice, ovratniki 
zapeatnlki, ovratnico itd. itd. v bogati ieberi. 

Zaloga najboljših modrih, rume-
nih in belih jop za mehanike itd 
Specijaliteta : hlače za delavce 
Vse po najzmernejših cenah. 

^ I S F 

12. 

ura: y Sežan 
ima svojo 

noao prodc-
Islnicov ur 
v TRSTU, ulica 

Viacen. Delilni 13 
nasproti cerkve 

Antona novega. 
Vsfekov. verižic 
po tov cenah. 

Velika zaloga umetniških 
in svetih slik, slike za 
obhajilo ter rožnih vencev 
razne sodnijske tiskovine, 
: vsakovrstnih trgovskih : 
knjig. Sprejemajo se vsa-
kovrstna tiskarska in knji-
:::: govežka naročila. :::: 

J07IP G0R6NJ6C 
Trst, ul. Valdirivo 40. 

:::: (KRAJ KAVARNE NEW-YORK) :::: 

Poštna naročila obavljaju se isti dan. 

lirzojavna adresa: ::: :: 
::: GORENJEC - TRST. 

:::: TELEFON 21-15. :::: 

Najbogateja zaloga knjig, 
papirja in pisarniških po-
:::: :::: trebščin. :::: :::: 
Velika zaloga muzikalij, 
molitvenikov in časopisov 

Naznanilo. 
Čast mi je naznaniti slavnemu občinstvu, 

kakor tudi mojim številnim odjemalcem, da 
sem otvoril v tem mestu 

ir nlici Boschetto št. 2 
i 

(vogal ulice del Toro) 

mesnico 
v kateri bom prodajal najboljše goveje meso, 

• teletino, jančka in perutnino. Pošiljal bom tudi 
| na dom. HigijeniČnemu oziru se bo po 
1 s večala vsa skrb. V nadi, da me bo slav-
občinstvo počastilo z obilnim obiskom se be* 

ležim udani CESARE BENEDETTIC. 

"vrdka vs tanovl jena leta 1877. 

Schnabl & 0° Succ. - Trst 
(Inženir G. F ranc & J. Xraaz) 

Urad : milica Miccid Machia"7elli st. 3 2 . 
S k l a d i š č a : u l i ca G i o a c h i n o Ross in i . 

Naslov zs bnzojavke : 
,Universumu —Trst. 

Telefona: 
urad: št. 14-09. — Skladišče: St. 81. 

Prodajajo po zmernih cenah: 
Se8aljke za vino in vodo na transmisijo in na roko. Cavl vsak*1 ««-*to za napeljavo 
vode, plina in pare. Pipe, guarnicijo in tehnični predmeti vsake vrste. Motorji, stroji 

in kotli na pare. — Priporočajo svoj tehnični urad 

za Izdelovanje in osKrbljenje vsakovrstnih strojev za obrt 
Ceniki lastonj. 
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H O T E I j B A L K A N 
70 sob, električna razsvetljava, iift, kopelji. 

CENE ZMERNE. J. KOGL. o JL JPj 

Moja pred Štiridesetimi leti uHtanovljenr* ir 
obrtni razstavi v Trstu odlikovanu 

t o v a r n a s o d o v 
Hvršuje naročbe v-ako7ratnih aodov, bodisi za vino 
špirit, likere, tropinover, olje, slivovec, maraSkin itd. 
Jamčim za dobro delo m po nizkih cenah, da 83 ne 
bojim konkurentov. — Na deželo pošiljam cenike. 

Fran Abram 
Trst. ulica S. Francesco 44-

Bnpili Edinost 
| v Trstu 1 

je izdal in založil sledeče knjige : 
1. „Vohun", Spisal J. F. Cooper. 

Cena K 1*60. 
2. „Tri povesti grofa Leva Tol-

stega". Cena 80 vinarjev. 
3. „Kazafci". Spisal L. N. Tolstoj, j 

Prevel J. Knaflič. Cena K 160. h 
4. „Prva ljubezen". Spisal Ivan j | | 

Sjergjejevič Turgjenjev. Prevel 
Dr. Gustav Gregorin. Cena K 1. 

5. „Poljub". Povest iz gorskega 
življenja češkega ljudstva. Spi-
sala Karolina Svetla. - Prevel 
J. P. Cena 80 vinarjev. 

6. „Igralec". Romajj, Jz spominov 
mladeniča. Ruski spisa* F: M. 
Dostojevskij. Poslovenil R. K. 
Cena K 160. 

* , % " . v -

Vse te knjige s<2 dobivajo v ti-
skarni „Edinost" v Trstu in v vseli 
:::: knjigarnah po Slovenskem. :::: 
Poštnina za posamezna knjigo je 10 v inar. 

Trst , u l i ca C a r d u c o i 14 ( s r e j Torremto} 
^=5—= Zaloga ustrojenih kož. = 5 = 
Velika izbera potrebščin za čevljarje. — Speci j a lit. ta 

potrebščina z sedlarje, 
.t g g f g ^ ^ j i F 

Anton Krašnz 
STAVBENI IN UMETNI KLEPAR 

ul. RIgutti 37, Trst 
Prevzemije pokrivanje zvonikov. Napravlja 
in popravlja strelovode. Izdeluje vse v kle-

parstvo spadajoča dela. 
POSTREŽB 1 TOČNA. CENE NIZKE. 

DELO TRPEŽNO. 

Hidravlični cement 
za zidanje temeljev, kanalizacije, uliti kQ3i za okrasitve pa matrici 

za kopelnice itd. Kro?i 3 — °/0 kg 

I L V I « H A L O G I 
Trst ulica dei Geisi št. 3. Telefon 1889. 

Kvadre l i iz b a r v n a t e g a c e m e n t a v v e l . k o s t i 2 5 t m* in 2 0 

1 0 D U . I 5 0 V 
dežnikov bele in pisano srajce, izladsk. platni — 
žepnih robcev, mo kih nogovic itd. itd. «vw rmrn t̂s^wMHrf,Ka»t 

Trst, Gorso 3 
Cene zmerne, - Postrežba točna, in vestna. 
Narodaa trgov ina . . ^zs^t^m^mmems^^^^ Narodna trgov ina 

B0IC0 & Comp., Trst 
— Via Far neto štev. 42 — 

A M O e i a * S i • Parmezan, Emen-
* a l O y a S i r a • thaller iz Švice, 
salam, špeh. mast, kukumari, pevercni, razn j 
jestvine v konservi, sardine v sudih itd. itd . 

V m i r G c i n m c i « 

r i i D 
sv. Mar. Magd. Zgornja št. P. S 

vogal nlice deli' Istri«, blizo kol 
iobi VELIKA IZBERA KRAMENTJ, BAB V, fil* 

ŽEBLJEV, PETROLEJA, »ru*k za pitanj« ••lnj, krtT, konj, It«. tefc Sir. TKirxaOZY-J* v Ljabljaal. Prodal* as drobno 

Popolne napeSiaue uode, plini! in 
: = acetilena = 
i • L 

rn^mmmmmmm. 
9 v 

u l i c « Ghllia štev. 11 poznana od Slovencev v okolici in na deželi. 

TRST, ul, 
Cavasa 2 

PEKAfJ.iA IH SLAŠČIČARNA 
FRAN LAMPE 

Predala svežega kruha 4-krat na 
(JEG. - Postrežba točna In na dom. 

Slovenke kupujte 
kolinsko cikorjo 

hoče dober zaju Irek 
naj se oglssi pri 

Ari tonu Ivancic-u, Trst 
ulica del!a St&zione štev. 13 

kjer dobi gnjat. salami, sir in razne sfanlns I 
&ator tudi raznovrstna vina In vedno sveže j 
—— pivo. —— 

v s a 
za vsako gospodinjo na debelo in drobno. Zaloga otrobov, koruze in 
moke ter različnih jestvin. — Se priporoča ndani J A K O B B A M B I f J 

|| ftm slovenska zaloga in tovarna peltElta 
-sQ i 

M i 
P 

i 11 J L 

c m mi m.imm. sllca r / . Lusije žt. iS (za dsž. 

m 

m \ l 8TQM 

ras 

. c i ¥ i i n i z e m i j e m e r e c 
a s i 

Inm s jojo pisarno 9 Trstu u ulici Mte 
Caserma sten. 5, II. nadstropje. 

ZALOGA 
vseh v to strokfe 

spadajočih : : 
: : predmetov. : : | 

SPECIJALITETA: 
svetIke z s ribarenje' 
potrjene cd c. kr. j 
:: namestništva ::: 

3E 

V e l i t a sa-Iog1^ koles 

RUDOLF ROTL 
TRST, u!. Acquedotto 21. Telefon 1238 

Zalosa ko!e3 
Peugeot, Waf-
ferrad. Stan-
dard od 150 

$ kron naprej. 
Pnevmatiki in 

potrebščine: 

Mehanična delavnica. Hitra postrežba Cere 
zmerne. = = = = = 

£113 1 
isu r-
i i i l I 
m i i 
iOig i 
l i l i $ 
E3S 8 
l l i l | 
1111 i 

Zobni ambulatorij 
A 

p r e j s o d r u g a 
m 

uflca dcila Zonta 7, L nadstropje, m 

O f i u s e p p e J e s c h 
Trst. ulica Hass:mo D" Azeglio 3 talsfon 15 — 96 

P o d r u ž n i c a v I z o l i ( P i a z z a a l P o r t o ) . 

Slovenci >n Slovani 
Kadar kupujete pri tvrdkah 
katere oglašajo v „Edinosti"; 
sklicujte se vedno na ocilas v 
našem listu, ker fako bode 
znale dotRne tvrdne, da pri-
našajo oglasi, ki jih uvrščajo v 
Edinosti, dobiček, in radi tega 
bodo uvrščale svoje oglase tudi 
v bodoče v našem listu. Za to 
budf te bolje postreženi, zraven 
tega pa pomagate s tem ma-
: : terijalno listu „Edinost" : : 

ODLIKOVANA TOVARIMA PIVA 

ulica Giosue Carducci št. 18 <ex ulica Torrente) 
ra/ .pečava 

V 

„pivo Trst" p™ in Crno pivo ^neora 
v steklenicah po 

U (Si&ro) a !a 
Spaten 

o litra« 
T o pivo je zvar jeno iz ječmena in hmel ja p r v e vrs te , je brez vsakih Škodljivih tvar in in dobro uležano te r vse-
buje vse hrani lne snovi, po t r ebne šibkim in bolehnim udom. Pr iporočl j ivo je p redvsem de lavkam in doj i lkam, 
ker ima lastnost , da množi količino mleka in boljša kakovos t . R a z n e zdravniške avtor i te te in posebno ženski 
Zdravniki izrecno priporočajo uživanje tega piva. Točna postrežba na dom od 6 stekl. dalje s potrebnim ledom. 

Zunanje narocbe se odpravljajo točno in brzo. 

RS*? 

Sil 

BSf 
! 
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Prva Primorska Tvornica za lesne 
izdelke z vodno silo ob kolodvoru 

PODMELEC 

^ sprejme v trajno delo več dobrih 

g stavben, mizarjev 
x W in strugarjev 
X 
X 

M 

b Pismene ponudbe na prnji naslov. x 
- ?xxxxxxo<xxxxxxxy 

P o d p i s a n i n a z n a n j a m s l a v n . o b č i n s t v u ' 
da sem otvoril znano gostilno 

~ i Valentinu", t r s i 

Mizarji z družino dobe tudi 
stanovanje. 

f f 
Baniera vecchla štev. 34. 

Tcčil bom pristna vina. — D o b r a domaČa 
kuhinja cenj gostem vedno na razpolago 

Za obilen obisk se toplo priporoča 
A. D E K L E V A 

O D L I K O V A N A 

frzaSka prodajaln, obuval 
ULICA GIOSUE C A R D U C C I Š T . 21 

Kazun različnih izberov najfinejših moških in žen-
skih obuval p o n a j n i ž j i h c e n a h se prodajajo tudi 

po izrednih cenah : 
Usnje Bo.xcalf s trakovi . . . . po K 10-— 
Usnje Boxcalf z elastiko . . . . po K 10 — 
Usnje Boxcalf odlika Derby . . po K 10 50 
Usnje Boxcalf z zaponami Triumph po K 10 50 
K;ati za dečke 1 K manj. - Vaekov. blago I. vrate 

Oblike moderne. — Delo zelo trpežno. 

Z 0 M M S I 1 ' UBDiATOBU 

Dr. UiKtor Bandel 
Trst, ulica San Glovannl 1,1, natis, 
p o 9 . d o f. in o d 3 . d o 8 . 

i P = — = S = = E j l 
n TEODOR KORN u 

Trst, ul. Miramar štv. 65 
Stavbeni in galanterijski klepar. — 

Pokrivač streh vsake vrste. 
S P R E J E M A J O SE VSAKOVRSTNA 
= D E L I IX P O P R A V E = = 

V PO N I Z K I H CESTAH. 
:: D e l o d o b r o i n z a j a m č e n o . :: 
Telet. 25-26. o P o s l o v o d j a : Franjo Jenko. 

= J L IDE jDC 

O O O C 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 9 

MIHAEL 2ADNIK Trst 
ulica Sorgentc štev. 2 

Kupi vole, ovce in ovne 
3E2T ter kože istih. 1S2S 
Ponudbe, tudi pismene in brzojavne po" 

slati je na gornji naslov. 
OOOOOOODOOOOOOOO 

u i ' LB1 iMi VffiM YJ Uli i [^tt; [ S ) 

f Dr. Fran Korsano | 
Specijalist za sifilitičnc in koZne v; « 

boiezni 

ima svoj ambnlatonj : • 
v Jrs?a v ulici Sin Jiicoio štev. S p 

r.ad J a d r a n s k o bar.lco) rHI 
1KCH1 (I 12. tt i. !? iz j. iS PCi iS iS ?!l HK» 

T; 

Z a g r e b š k i 

m 

Trst, Via Valdirivo št. 3, Trst 

Zastopnik : znanih : mlinov 
SZMOLENSKY & COMP. 

• • • • SZABATKA • • • • 

Prui parni mlin Bćkćscsaba 
Akcijska družba parnih mlinov 
Baja . — Zas topn ik z a Trst , Go-

riško, Istro in Dalmacijo. 

oooooooooooooo kot tcvarr.iskczr^rnks 

pnporočujemo t T / j i / ^ n t i c t Pridftek / 
kot priznano J l U / t f i J l l M za kavo: 

llMf«. 9/ 

Patent, divan-postelja Machnich 
Okrasi radi svoje krasne elegance vsaki prostor i a se spremeni v 
hipu s samim premakljajem v jako komodno posteljo z lastnimi 
žimnicami in blazinicami. — Divan je izdelan na tak način, ki 
izključuje, da bi se ugnezdil mrčea. Čisti se lažje kakor postelja. 

Prospekti zastonj. Eventuvel. 
na mesečno obroke. 

Vsprejemajo se vsakovrstna tapecijska in dekoracijaka dela. 

L HflCHHICH, I r s t , | — 1 0 

Velika množina že rabljenih dvokoles 
po ceni od K 30—70; 

s prostim tekom in zavoro od K 55—110; velika 
zaloga novih dvokoles, gramofonov od K 15—1000; 
plošč od K 1—4; šivalnih strojev, najnovejših 
aceti len - svetilk za gost i lničaije in društva od K 
7—20. — Pri BATJEL-u , Gorica, Stolna ulica 3-4. 
Ceniki poštnine prosti. Prodaja tudi na obroke. 

Slovenska žganjarna A. Žitko 
T r s t , u l i c a A o q u e d o t t o 3 priporoča slavnemu 
občinstvu svojo žganjarno, v kateri se prodaja pijača 
prve vrste in po zmerni ceni. V « o v r s t e l i k e r -
j e v , rama, s l i v o v o a , k o n j a k a . Domači brinje-
vec in tropinovec. P O S E B N O S T : r a z n i z d r a -
vilni l ikerji . 1093 

H I Sodo in cuetoče, 
z č r a u o m ueselo 

n e m o r e ostat i n o b e n o ček le in no -
bena g o s p o d i n j a , ka te ra se m o r a 
mučit i leta in leta u kuh in j i in u gos-
pod in js tvu pr i p r a n j u in u m i u a n j u 

s s l a b i m m i l o m . — Pri p o r a b i 

^ o v e g a 

m i l a 

se u a r u j e roke in čoseže hi t ro , 
b rez t r u ć a in n a p o r a s n e ž n o belo 

per i lo . 

Fontaine 8c Konold, Trst. 
Otvoritev subskripcije. 

T O M A Ž E V E ŽLINDRE, zajamčeno pristne 8 0 % topljivosti, 75°/0 finosti 
1 6 / 1 8 % fosforicnih snovij K O — 

KAJNIT ZAJAMČEN l2.40°/0 575 
KALIJEVA SOL zajamčena 4 0 % 1 8 -
100 kg, plačljivo v 30tih dneh brez diskonta, v novih vrečah za 100 kgL bru t to per 
netto, pošiljatev avguat-september. A k o se hoče imeti blago p r o s t o d o ž e l e z n i - k l h 
postaj in do istrskih luk, se mora naročiti najmanje 100 k v ; za luke zado-
s tu je v s a k a m n o ž i n a . Naša gnojila prodajamo z jamstvom analize, za kar ee lahko 
da naše blago analizirati v Porečn ali L jnb ' jan i , ako se to gg . odjemalcem poljubi . 

Fontaine & Kossold. Trst. 

Odhajanje In prihajanje vlakov 
od 1. maja naprej. 

Caii za pr ihod, oziroma odhod »o naznanjeni po •redaj 
evTopejskem (aau. 

C. kr. državna železnica. 

5.10 
5.50 
6.05 
7.30 

7.34 
8.48 
8.55 
9.27 
1.00 
3.25 
3.40 
4 45 
5.— 
6 54 
7.00 
8 2 3 
8.55 

10.35 0 

2.15 
2.27 
5.14 

5.45 0 

7.10 0 
7.27 
8.05 
8.40 

9.39 
10.18 
11.17 
12.50 
2.08 

3.36 
4.27 
ti.45 
6!Š0 
7.58 

9.34 
10.22 
11.10 

9.40 
y.;">5 

I«TTG 

Odhod iz Trsta (Campo Marzio) 
0 Herpelje—(Rovinj)—Pula. 
0 do Gorice (in Ajdovščine). 
0 do Poreča in medpostaje. 
B Gorica—(Ajdovščina) — Jesenice—Beljak— 

Celovec—Linec—Praga—Draždane — Be-
rolin. 

Herpelj e—Divača—Dunaj. 
Herpelje—Pula. 
Gorica—J esenice—Celovec—Dunaj. 
L e do Buj (in medpostaje). 
Gorica—(Ajdovščina)—Jesenice—Celovec. 
Koper—Buje—Poreč. 
Gorica—Jesenice—Beljak—Celovec. 
Herpelje (Divača—Dunaj) (Rovinj) Pula. 

B Gorica—Trbiž—Beljak—Celovec—Dunaj. 
0 Opčine—Gorica (Ajdovščina). 
0 L e do Buj (in medpostaje). 
0 Herpelje—(Divača—Dunaj)—Pula. 
B Gorica —Jesenice—Beljak—Celovec—Linec 

Praga—Dunaj—Monakovo — Draždane — 
Berolin. 

Gorica—Jesenice—Beljak—Ino most — Mo-
nakovo. 

OB N E D E L J A H IN P R A Z N I K I H : 
0 Boršt—Herpelje—Divača. 
0 Gorica (in medpostaje). 
0 do Ižole in medpostaj. 

Prihod v Trst. 
Iz Dunaja, Solnograda, Celovca, 

kova, Inomosta, Bolcana, Belj sika 
ljane, Jesenic, Gorica'. 

0 Iz Dunaja (čez Divačo—Herpelj) . 
0 Iz Gorice (Ajdovščine). 
0 Iz Buj (in medpostaj). 
B Iz Berolina, Draždan, Prage, Linca, Du-

naja, Celovca, Beljaka, Jesenic, Gorice, 
(in Ajdovščine). 

0 Iz Pula (iz Rovinja). 
0 Iz Jesenic, Gorice in medpostaj. 
B Iz Dunaja (Ljubljane) Gorice in medpostaj. 
0 Iz Poreča in medpostaj. 
0 Iz Ce lovca , Trbiža, Ljubljane, Gorice, 

(Ajdovščine) Berlina, Draždan, Prage, 
Dunaja. 

0 Iz Pule, Herpelj in medpostaj. 
0 Iz Buj in medpostaj. 
0 Iz Dunaja, Celovca, Gorice. 
0 Iz Pule (iz Rovinja) Divače, Herpelj. 

Iz Berolina, Draždan, Prage, Linca, Du-
naja, Celovca, Inomosta, Beljaka, Jese-
nic, Gorice (Ajdovščine). 

Iz Poreča in medpostaj. 
Iz Pule (Rovinja) Dunaja (čez Divačo). 
Iz Dunaja, Celovca, Beljaka, Gorice. 

OB N E D E L J A H IN P R A Z N I K I H : 
0 Iz Divače Herpelj in medpostaj. 
0 Iz Gorice in medpostaj. 
0 Iz Ižole in medpostaj. 

Mona-
Ljub-

O P A Z K E : Podčrtane številke značijo popolndne, 
0 (osebni vlak) B (brzovlak) M (mešani vlak). 

Južna železniea. 
Odhod iz Trsta (Piazza della Stazione) 
5.48 B preko Červinjana v Benetke, Rim, Milan 

Videm, Pontebo, Čedad in B do Kormina 
(Cormuns) preko Nabrežine. 

6.20 O do Gorice preko Nabrežine. 
7.55 B v Ljubljano, Dunaj, Reko, Zagreb, Budim-

pešto. 
8.25 B preko Nabrežine v Kormin, Videm, Milan 

Rim. 
9.00 O preko Kormina v Videm in dalje in O 

preko Tržiča v Červinjan. 
9.55 O v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto 

12.10 O v Kormin in Videm. 
12.40 O preko Červinjana v Benetke—Milan. 
1 .45 O v Ljubljano, Celje, (Zagreb). 
4 . 1 0 O v Kormin (ae zvezo v Ajdovščino) Videm 

Milan itd. 
6 OO O v Ljubljano, Dunaj, Reko. 
6 .35 B v Ljubljano, Dunaj, Ostende, Reko. 
6 .50 B preko Červinjana v Benetke, Milan, Rim 

preko Kormina v Videm. 
S OO B v Kormin in Italijo. 
8 .30 B v Ljuk ano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto 
9 .15 O v Kormin (ee zvezo v ''ervinjan). 

II SO O v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto. 
OB NEDELJAH IN PRAZNIKIH: 

2.4-5 O (J<> Kornii-a in mejpoataj. 
3 . 6 5 O do .Nabrežine in mejpoataj. 

Pr.hod v Trs t . 
6.15 O z Dunaja, Budimpešte. 
6.30 B z Dunaja, Ljubljane, Ostendo in Londona, 
7.42 O iz Kormina in Červinjana preko Bivia. 
8.53 B iz Italije preko Konnina in Nabrežine. 
9.25 B z Duntju, L ubijane, Zagreba, Budimpešte 

iu Reke 
10.25 O z Dunaja, Ljubljane in Reke. 
1040 B iz Korenin* preko Bivia in B iz Italije 

preko Červinjana. 
11.30 O iz Italije preko Kormina in Nabrežine. 
2 . 0 5 O iz Celja in B iz Ljubljane, Zagreba, Reka 
2 .20 O iz Italije preko Červinjana in Bivia. 
4 .30 O iz Vidma, preko Kormina in Bivia. 
5 . 3 5 O z Dunaja, Budimpešte, Reke, Zagreba. 
7 .07 O iz Italije preko Červinjana in Nabrežine. 
7 .46 O iz Italije preko Kormina ln Nabrežine. 
8 . 3 5 B iz Italije preko Kormina in Nabrežine. 
9 .05 B z Dunaja in Budimpešte. 

1 1 . 0 0 0 iz Vidma preko rKormina in Bivia in B iz 
iz Italije preko Červinjana. 

OB N E D E L J A H IN PRAZNIKIH : 
1 0 . 3 S O iz Nabrežine in mejpostaj. 
1 1 . 6 0 O iz Kormina in mejpo3taj. 
OPAZKE. Mastne številke značijo p o p o l u d n e . 

O =• o s e b n i v l a k ; B = b r z o v l a k . 

Sli 
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x Kriza moke. Znatno znižanje cen Prizadetemu gostilničarju pa ta opomba 
pšenice je provzročilo da so se znižale cene ni bila nič po volji, zato je čutil potrebo 
moke od 8—9 K pri kvintalu. To znižanje odgovoriti. 
je vplivalo uničujoče na trg moke tako, da Odgovoril je pa meni samemu, ker da 
je zaustavilo že pred meseci vsako redno se je dopisnik baje bal povedati, odkod da 
kupčijo z moko. Zbegalo pa je tudi peke, ki je. G. dopisnik je odgovoril pač kakor je 
so bili navzlic temu primorani udati se zah- znal. Ta odgovor pa ga ne razbremenja 
tevam konsumentov in znižati cene kruhu, čisto nič, ker prizadeti ni mogel dokazati, 
Vsa stvar se smatra za zaključeno, da-si je da je napis „Trattoria" neobhodno potre-
domnevanje, da ostane moka pri tačasnih ben v zavednih Ricmanjih. 
nizkih cenah, vsekako prezgodnje. Da-si je Prizadeti pa se je izkazal tudi jako ro-
bila na Ogrskem žetev povoljna in izdatna, doljubnega in radodarnega s ponudbo, da 
ni še gotovo, kako izpade žetev v Severni on, oziroma, da podariva, kakor pravi, 
Ameriki, od katere so v prvi vrsti odvisne vsak po 100 K CMD, ako dosežem to, da 
nadaljne cene. se odpravijo vsi dvojezični napisi. Jaz pa 

Zadnja poročila niso nič kaj zadovoljiva, podarim tej družbi (ker nočem, da bi bila 
vsled česar ni izključeno, da se cene zopet oškodovana) 200 K, in priredim gostilni-
dvignejo. čarju v Ricmanjih, „pri postajici ob želez-

Na vsak način se je pripisoval vpraša- niči", tablo z napisom „gostilna", „Tratto-
nju kruha izključno lokalni značaj, dočim ria" in tudi „Gasthaus", ako mi dokaže, da 
stojimo v resnici pred vse važnejšim vpra- ne samo „na pragu mesta", ampak v me-
šanjem, ki zadevlje vso državo. stu samem ni dobiti table s samosloven-

Glede vprašanja moke se popolnoma skim napisom, 
strinjamo z dunajsko „Zeit", ki naravnost' Odkar pamtim (dasi nisem več ravno' 
zahteva, naj se odpravijo takozvane termin- tako mlad) ni imela ona gostilna v Ricma-; 
ske špekulacije. Lanskega leta je terminska njih še nikdar dvojezičnega napisa, a ven-1 
špekulacija, ki je osredotočena v Budim- dar so znali italijanski izletniki (ker Slo-1 

pešti, dosegla in provzročila, da so se venci po mnenju dopisnika ne zahajajo v 
tirale cene do skrajne meje visoko; letos Ricmanje), da je tam gori „Trattoria" ! In 
se ponavlja ta igra, samo v nasprotni gostilna je pa še vedno v slovenskih ro-
smeri. kahM — , 

Potrebno je pobijati predvsem velike' Ker me prizadeti imenuje „izletnika 
„truste", na kar padejo ob sebi tudi manjši širom naše domovine", moram povedati, da 
„trusti", kar bo v neposredno korist malega sem ubog delavec in da prirejam samo 
obrtnika in trgovca! take izlete ki mi jih moje financijelne 

Potrebno je odpraviti vzroke, ki vsled razmere dopuščajo, 
borznih špekulacij zavajajo često tudi ma- J Če se pa oglašam, se oglašam zato, 
lega obrtnika in trgovca v zmoto, da razme- ker se nam godi krivica na naših sloven-' 
roma preveč špekulira in zabrede v težave,; skih tleh ! 
ki ga ubijajo. j Moje načelo pa je in bo : na sloven-

Tu pa seveda ne more odpomoči skih tleh — table s samoslovenskimi na-
protest kakega županstva ali magistrata, tu pisi! ! Izletnik, j 
je dolžnost države, da pred vsem odpravi < fc Ospa. Društvu „Domovini" v Ospu 
terminske špekulacije in obvaruje malega s o doposlali po slavnosti, ker se niso 
trgovca in obrtnika, ki sta konečno vendar m o g l i udeležiti: g. I. Godnik, trgovec v 
ogrodje vsake količkaj industnjelne države. Trstu 5 K, g. Iv. Kenda iz Trsta 1 K, N. 

N. 2 K, gg. Ivan Kraljič in Ant. Pavel San-

l!F iU 

Tržaška g ledal išča . 
MINERVA. Danes opera „Papa Martin4 

cin iz Boljunca vsak 2 K, g. Kariž in dva 

Vesti iz Goriške. 
Kolesarsko društvo ,.Danica' 

rici priredi 4. septembra t. 1. cestno dirko j 

Igg. finančna stražnika iz Doline 180 K. — 
J Po 2 K sta darovala gg. Josip Vodopivec f 
in Anton Sever iz Ospa. 

! Preblagim darovateljem najprisrčneja 
v Go- zahvala in Bog povrni! t 

Na slavnosti je izgubil g. Venturini, 
v dveh oddelkih in sicer I. društveno, II.'učitelj v Dolini, zlate vglasbilne vilice z vi-
dirko združeno z veselico, katere se bo mogel sokim „A". , 
udeležiti vsak Slovenec. J Pošteni najditelj naj mu jih blagovoli 

Natančnejše sledi pravočasno. -vrniti proti primerni nagradi, ker so mu 
x Šolo za kuharje in natakarje usta- dragocen spomin na društvo „Prešeren", 

novijo Lahi v Gradežu. V ta namen sta se | Kakor značilno dejstvo bodi zabeleženo, 
tja podala dež. odbornik dr. Pettarin in da g. kapelan v Ospu ni hotel objaviti 
tajnik trgovinske zbornice Bisiack. tega. 

Namen te šole bo izučiti domačine-Ita- Ali tudi kaj takega ne dovoljujejo cer-
lijane za kuharje in natakarje, ki naj bodo kveni zakoni ? 
dobivali službe v gradežkih hotelih, kjer so Pevsko-bralno društvo „Zora" v 
bili doslej navezani zgolj na Nemce. PreŠnici priredi v nedeljo, dne 31. t. m. 

Lahi imajo popolnoma prav, da se povodom opasila javen ples na planem, 
emancipirajo tudi na tem polju od nem- Ob tej priliki se bo točilo po vseh go-
škega življa; ne škodilo bi, ako bi jih tudi stilnah izvrstna kapljica in seveda poleg 
Slovenci v tem posnemali. drugih jedi domače „Šunke". 

x Na dež. kmetijski šoli se otvori v Vabimo tem potom vse prijatelje plesa 
ponedeljek 25. t. m. kmetijski tečaj za ljud- in druge, osobito tržaške izletnike, da nas 
ske učitelje. blagovolijo tega dne obiskati, da se nav- 1 r&gss*mmmMil i • — • 

Priglašenih je doslej štirideset sluša- žijete svežega zraka, 
teljev. Na svidenje torej v Prešnici dne 31. t. 

Namen temu tečaju je izobraziti v m. v največem številu, 
kmetijskih strokah ljudske učitelje, da bodo Pevsko društvo „Zveza" v Ocizli 
vsposobljeni za pouk na kmetijskih nadalje- priredi d a n e s veselico. Izlasti za one, ki 
valnih tečajih, ki se ustanove na vseh ljud- s j § e n j s o ogledali teh lepih krajev, je to 
skih šolah. lepa prilika. 

Udeležba bi bila prav lahko obilnejša, Tržačane opozarjamo, da odhaja vlak 
saj bo tudi učiteljem samim kmetijska izo- z državnega kolodvora ob 2. uri 15 minut 
brazba v veliko korist. popoludne do Herpelj, od kjer je do Ocizle 

Razvitja zastave druš tva „Ladija" v l e p o i u r e > x o r e j p r a v prijeten sprehod. — 
Devinu, ki se bo vršilo dne 21. avgusta, Zagotovljena je tudi dobra postrežba, 
se nadalje udeleži pevsko društvo „Haj- , z R i c m a n j p r e d nedolgim smo do-
drih* s Prošeka korporativno z zastavo ter b m s , e d n j i č v e , i k e m t r u d u j n d o , 
nastopi z Laharnarjevim „Pozdravom za č a k a n j u

 J
p o § t n i n a 5 i r a l n i k i n ž n j i m * r e d 

mešani zbor. * p e č a t z „adpisom — S. Giuseppe - Ric-
Iz Sežane. Davna želja vseh narodno manje. Ricmanje so vas, v kateri bi lahko 

probujenih Sežancev je bila ta, da bi prišel p 0 belem dnevu z lučjo zastonj iskal 
semkaj brivec slovenske narodnosti. — Po- Italijana. 
žrtvovalnosti nekaj Sežancev se je zahvaliti, Q upravitelj poštnega nabiralnika je 
da imamo slednjič brivca — našega človeka, t>il od vaščanov že večkrat naprošen, da bi 
spretnega v svoji obrti. preskrbel od poštne uprave pečat s samo-

Pričakovati bi bilo, da ga bodo Sežanci slovenskim napisom, ali brez vspeha. 
izdatno podpirali, da zagotove eksistenco Gosp. upravitelj J. Bobek nam je ob-
svojemu človeku. Varali so se, ki so tako ljubil, da pečat kmalu spremeni, pa do da-
mislili. Ljudje, ki jim je narodnost sicer n e s nx § e izpolnil obljube. g 
vedno na jeziku, se izogibljejo našega brivca, \ Z a t o pozivamo c. kr. poštno ravnatelj- H 
so narodna društva v Sežani, kterih členi s t v o v Trstu, da nam preskrbi pečat s samo-
podpirajo rajši drugega nego naŠinca. . slovenskim napisom. 

Za danes nočemo prihajati z imeni na $ V imenu več vaščanov. 
dan ker bi vzela vsa ta imena preveč pro- j Toča je v torek 19. t. m. zvečer pobila 
štora. Ako pa ta dobrohotni opomin ne bi v nekaterih vaseh bujske občine, 
zadostoval, potem bodo sežanski narodnjaki j Volitev župana v Tinjanu. Županom 
krivi, ako bo naš človek moral iz Sežane, v Tinjanu pri Pazinu je bil enoglasno 
ker ni bilo tu kruha zanj, a v krašKi „me- -izvoljen posestnik in trgovec, italijanaš 

Poziv na subskribcijo. 
Na temelju zaključka svoje izvanredne glavne 

skupščine, ki se je vršila 14. junija t. 1. otvarja s tem 
zavarovalna zadruga „ C R O A T I i L " v Zagrebu 
med svojimi delničarji subskribcijo na 1000 komadov 
delnic za svoja elementarna zavarovanja (skupina A) 
glasečih se na K 500*— komad. 

Predbeležba se lahko izvrši v uradu centrale v 
Zagrebu, pri glavnih zastopstvih in podružnicah „Croa-
tiae'4 v Osjeku. Sarajevu, Trstu, na Reki in pri 

jadranski banki v Trstu 
Kakor prvi obrok za vsaki predbeleženi komad 

delnice mora se .takoj položiti pri centrali v Zagreba 
ali pri gorinavedenih podružnicah in glavnih zastop-
stvih K 50-— (petdeset) v gotovini, dokler se bo 
ostali znesek K 450-— (štiristopetdeset) za vsako 
predbeleženo delnico doplačal na poziv ravnateljstva 
do 30. septembra t. 1. 

Opozarja se, da, ako ne bo omenjeni ostanek 
^pravočasno uplačan, pripade prvi plačani obrok v 

korist rezervnemu zakladu, a zadruga ima pravico 
dotične delnice dalje preprodati. 

V slučaju, da predbeležba prekorači označeno 
število 1000 komadov delnic, pridržuje si ravnatelj-
stvo pravico, pojedincem v razmerju pc njih prijav-
ljenih predbeležb znižati število predbeleženih komadov. 

Naglaša se, da ima pravico do predbeležbe vsaki 
član zadruge ..Croatia". 

~ /7 

Ravnateljstvo zavarovalne zadruge 
„CROATIA" v Zagrebu. 

m 

TVRDKA 
H e d ž e t 

— & 3 R Z O & , 

Corso Verdi 7 in Via Scuole 5. 

rst sezijskega (navadno do iiLij-
za inoške in ženske obleke, 

bluze, srajce i. t. d. 

vzorci na razpolago. 

PODRUŽNICA m D 

tropoli" ostane italijanski brivec, v katerega 
so se Sežanci menda zaljublili. 

Vesti iz Istre. 
Na slovenskih tleh, table s sloven-

skimi napisi! Prejeli smo: V štev. 195. 
„Edinosti" od dne 16. t. m. sem pod gor-
njim naslovom z dobrim namenom neko-
liko posvaril gostilničarja pri postajici ob 

Giovanni Orlich. — Žalostno! 

Druge slovenske dežele 
Žaga zmečkala otroka. Pred kratkim 

je našel pri posestniku Jožefu Repežu v 
Zapužah uslužbeni Žagar Izidor Slokar dva 
in polletno hčerko svojega gospodarja mrtvo 
v zaboju za žaganje. Otrok 
zaboj, ko je bila žaga v 

je 
teku, 

splezal v 
ter ga je 

železnici v Ricmanjih, ker ima tablo z dvo- f zmečkala. 
jezišnim napisom : „gostilna in Trattoria41, z | Vihar v Beli Krajini. V sredo zvečer 
željo in nado, da prizadeti bo to upošteval, 'je naslal v Beli Krajini velikanski vihar, ki 
ker želim, da bo vsak izletnik, dospevši v 
Ricmanje, prepričan, da so Ricmanje res na-
rodno-zavedna vas. 

je napravil mnogo škode na polju in na 
trtah. — Na nekaterih krajih je pobila 
tudi toča. 

Ljubljanske kreditne banke 
Trst, Piazza della Borsa 10 

Centrala v Ljubljani. Podružnice v Celovcu, Sarajmm in Spljetn 
Delniška glasnica K 5,000.000. Rezervni zaklad K 450.000. 

obavlja najkulantneje vse bankovne in menjalne posle ter kupuje in prodaja pod 
jako po voljnimi pogoji 

devize m u;e vrtfe denarja - Ologe na linližice 
obrestuje za sedaj s čistimi 

Prodaja srečke na majhne mesečne obroke. 
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Na žareč Štedilnik jo je vrgel. 16. 
t. m. je prišel v Spodnji Šiški oženjeni voz-
nik Jakob Vojska k žel. sprevodnikovi so-
progi Karolini Schneider v kuhinjo, pogra-
bil jo za lase, vrgel na tla ter jo večkrat 
sunil z nogo. Ko je vstala, jo je vrgel na 
štedilnik, ki je bil ves žareč in se je pri 
tem precej opekla. 

Vol je iztaknil oko v Mali Račni po-
sestniku Ivanu Zupančiču, ko je krmil 
živino. 

Umrl je v sredo v Ljubljani gimnazijski 
prof. g. Ivan Nemec. 

Iz hrastniške šulferajnske šole so 
poslali letos prvega učenca k izpitu za 
srednje šole in sicer na ljubljansko učite-
ljišče. Pri skušnji je pa ta kandidat — 
propadel. 

Grozen zločin v gostilni. V Krčevini 
pri Ptuju je prišel v nedeljo zvečer v go-
stilno pod vejo nek mož, ki se je začel v 
pijanosti nedostojno obnašati proti gostil-
ničarjevi ženi. Ko ga je gospodar na to opo-
zoril in ga posadil na hladno, je nasilni mož 
zamahnil proti Mercu z velikim nožem in 
popolnoma razparal trebuh, da so se čreva 
izsula na tla. V strašnem stanu so moža 
pripeljali v bolnišnico. 

Zverinskega pijanca imajo že pod 
ključem. 

Železnica na Triglav. Inženir Planin-
ski in docent dr. Steiner v Pragi, sta izde-
lala načrt gorske železnice na vrh Triglava. 
Po tem načrtu bi vozila iz Bohinjske Bi-
strice na Velo polje železnica z avtomobil-
skim omnibusom. 

Za gonilno moč 40 konjskih sil bi se 
rabil bencin. Iz Velega polja na vrh Tri-
glava bi se došlo z električno vzpenjačo. 
Električni tok bi proizvajala naprava v Ve-
lem polju. Vstanovila se bo delniška družba, 
ki bo izvedla ta načrt. 

Razne vesti. 
Grozen čin očeta. Iz Budimpešte po-

ročajo: Poštni sluga Molnar je v nedeljo 
zvečer, potem, ko je odstranil ženo iz sta-
novanja, z britvijo šel nad svojih pet otrok 
v starosti 2 mesecev do 8 let in vsem pre-
rezal vratove. Na to je izvršil še sam nad 
seboj samomor. Žena je zblaznela, ko je, 
prišedša domov, zaznala za grozno dejanje 
svojega moža. Vzrok je bila baje velikan-
ska beda. 

Čeh rektor na švicarskem vseuči-
lišču. Kakor poročajo češki listi, je bil za 
rektorja vseučilišča v Freiburgu izvoljen 
Vincenc Zapletal, rodom Čeh. 

Star cigan. V bolnišnici v Karlovcu je 
umrl cigan Mato Hudorović, star 104 
leta. — 

Samomor mesarja. Iz Linca poro-
čajo, da se je v četrtek tamkaj obesil neki 
mesar. Med njegovo zapuščino so našli 
tudi pismo, v katerem trdi, da ga je do tega 
koraka privedlo dejstvo, ker so balkanske 
meje zaprte za uvoz živine. 

BRZOJfiUNE VESTI. 
Ogrski državni zbor. 

BUDIMPEŠTA 23. Zbornica je nada-
ljevala debato o indemnitetni predlogi. Posl. 
Štefan Pop (Romun) je rekel, da smatra 
narodnostna stranka dovolitev intemnitete 
kakor zaupno vprašanje. Stranka pa nima 
do vlade nikakega zaupanja. Menjava vlad-
nega zistem ni prinesla narodnostim nikake 
spremembe in ni v ničemer zboljšala njiho-
vega položaja. 

Tudi izjava ministerskega predsednika 
o volilni reformi ni pripravna, da vcepi nje-
govi stranki zaupanje. 

Govornik je potem govoril o volilnih 
zlorabah in se je pritoževal, da so še sedaj 
vsi volilci, ki so glasovali za kandidate na-
rodnosti, izzloženi preganjanja. (Prigovor na 
levici.) Govornik je odklonil predlogo. 

Nato je govoril finančni minister Lukacs 
in polagal važnost na potrebo in nujnost pred-
loge. Govorili so potem še posl. Szterenyi, 
Gyerty (Justova stranka), Kovacs. 

Ta poslednji je stavil predlog, naj se 
izvoli parlamentarna komisija, ki pripravi 
reformo volilne pravice in je zahteval, da 
se popraša glede njihovih želj toliko orga-
nizirane kakor neorganizirane delavce in 
narodnosti. 

Minister za trgovino Hieronymi je iz-
javil, da je ministerski predsednik ponovno 
naglašal, da je vlada sklenila predložiti vo-
lilno reformo v najkrajšem času. — (Pri-
hodnja seja jutri.) 

Khuen-Hedervary in Burian pri 
cesarju. 

IŠL 23. Danes je cesar vsprejel v avdi-
jenci ministerskega predsednika grofa Khuen-
Hedervary-ja in skupnega finančnega ministra 
Buriana. Khuen je izjavil po avdijenci, ki je 
trajala uro in četrt, da je najprej predložil 
cesarju demisijo bana dr. Tomašiča, ki jo 
pa cesar ni vsprejel. Cesar mu je pa izročil 
svoje lastnoročno pismo, ki bo v torek ob-
javljeno v uradnem listu. Potem je Khuen 
poročal o adresni debati v ogrski državni 
zbornici. 

Minister Burian je poročal o tendenci, 
ki se čim dalje tem jasneje pojavlja v bo-
sanskem deželnem zboru, glede intimne 
koalicije Mandičeve skupine s srbsko stranko. 
Cesar je hotel biti podrobno obveščen o 

atentatu proti deželnemu šefu generalu Vare-
šaninu 

IŠL 23. Ogrski ministerski predsednik 
grof Khuen-Hedervary je ob 4'21 popoludne 
odpotoval na Dunaj, skupni minister baron 
Burian pa ob 9. uri 40 m. zvečer v Igls. 

Bosanski deželni zbor. 
SARAJEVO 23. Med došlimi ulogami 

se nahaja dopis posl. jankieviča (Katoliška 
udruga), v katerem naznanja, da polaga 
mandat. Posl. dr. Mandič je nato podal 
izjavo, v kateri je imenom hrvatskega 
deželnozborskega kluba ogorčeno odklonil 
protest, ki ga je na zadnji seji muslimanski 
klub oddal proti bosansko-hercegovskim 
Hrvatom. Obsodil je tudi vedenje onih 
muslimanskih poslancev, ki so se pridružili 
temu protestu. (Živahne pohvale in ploskanje 
pri Hrvatih). — Potem je pričela specijelna 
debata o deželnem proračunu. Posl. Mazzy 
je poročal o pravosodnem proračunu. 
Pogajanja za sklep trgovinske pogodbe 
med Avstro-Ogrsko in Srbijo dovršena. 

DUNAJ 23. Kakor pišejo večerni listi, 
je nade. da se na seji, ki se glede trgovin-
ske pogodbe vrši danes v Belemgradu, 
doseže v vseh točkah popolno sporazum-
Ijenje. Pogodba bo formelno podpisana v 
poznejšem času. 

BELIGRAD 23. Danes zvečer je bil 
izdan sledeči komunike: Med avstro-ogr-
skimi in srbskimi delegati je bilo doseženo 
popolno sporazumljenje in sedaj je le še 
urediti sestavo pogodbe. Nova trgovinska 
pogodba temelji na isti podlagi, kakor ona 
iz leta 1908. in je le njen obseg ožji. Na 
svršetku se je minister za unanje stvari dr. 
Milovanovič, ki odpotuje v Marijine vari, 
poslovil od avstrijskih delegatov. Pogodba 
bo bržkone podpisana sredi prihodnjega 
tedna. 
Velikanska tatvina na agenturi rusko-

kitajske banke. 
FRANKOBROD o/M 23. „Frankfurter 

Zeitung" poroča iz New-Jorka: Na agenturi 
rusko-kitajske banke je bilo na doslej še 
nepojasnjen način vkradenih za najmanje 70 
mil. bonov železnic Southern Railway, Union 
Pacific, Southern Pacific in New-Jork— 
Western. 

Turčija. 
CARIGRAD 23. Mesto je v zastavah 

radi obletnice obnove ustave. Vsi uradi so 
zaprti. Popoludne bo v navzočnosti sultana, 
ministrov, diplomatičnega zbora, poslancev 
in senatorjev, revija flote. Zvečer bo mesto 
razsvetljeno. Listi proslavljajo važnost dneva, 
ki se ga obhaja tudi v pokrajinah. 

CARIGRAD 24. Listi poročajo, da so 
bili včeraj aretirani Kafis Ahmed, svak Ali 
Kemala, štirje carinski uradniki in en odvet-
nik. V Smirni sta bila aretirana en odvetnik 
in en bivši uradnik. Hči bivšega sultana, 
princesinja Šadije dementuje vesti priobčene 
od listov, češ, da se je udeležila zarote. 

Atentat na bivšega španskega mini-
sterskega predsednika Maura. 

BARCELONA 23. V minoli noči ob 11. 
uri in pol je z brzovlakom dospel semkaj 
iz Madrida bivši ministerski predsednik 
Maura, ki se s parnikom „Miramare" poda 
v Palmo na otoku Malorca. Na kolodvoru 
so ga pričakovali načelniki oblastnij. Ko je 
Maura stopil z voza in objel nekega prija-
telja, je neki skromno oblečen mladenič 
trikrat ustrelil nanj z Brownigovim revol-
verjem. Maura je bil ranjen na roki in na 
nogi, njegov prijatelj pa na nogi. Rane so 
lahke. Antentator, neki Emanuel Posa Roca, 
je bil aretiran in v avtemobilu odveden na 
generalni kapitanat. Mauro so oc.ue-li na 
parnik „Miramare", kjer so mu nudili prvo 
pomoč. 

BARCELONA 23. — Tudi Maurovega 
prijatelja, Oliviero, ki je bil tudi ranjen, so 
spravili na parnik „Miramar", kamor imajo 
pristop le oblasinije in politične osebe. K 
Mauri so pustili samo preiskovalnega sod-
nika. Rane, ki jih je Maura zadobil na levi 
nogi in levi roki, sta lahki: „Miramar" je 
ob 1-30 uri odplul v Palmo. Napadalec 
Posa Roca, ki je imel pri sebi revolver s 
patronami, je izjavil, da ni nameraval zadeti 
ministerskega predsednika. 

MADRID 23. Ag. Fabra poroča iz Bar-
celone o atentatu na bivšega ministerskega 
predsednika sledeče podrobnosti: Mauro so 
čakali na kolodvoru načelniki civilnih in 
vojaških oblastnij, barcelonski škof in načel-
nik policije ter številni prijatelji, ki so mu 
priredili prisrčen vsprejem. Maura je v 
spremstvu svoje rodbine stopil iz voza in 
je hitel proti svojemu prijatelju Olivieri, ki 
ga je objel. V tem trenotku se je preril na-
padalec naprej in je od prav blizu dvakrat 
ustrelil na Mauro. Napadalec je Posa Roca, 
star 18 let in je trgovski pomočnik. Aretirali 
so tudi njegovega očeta in njegovega brata. 
Policija je pri vseh členih ljudske hiše 
izvršila hišne preiskave, ki so pa bile 
brez vspeha. 

Pekarji! Sladiščarji! Trgovci! 
i 

'342. I 

= PRVifl = 

D R O Ž A R N A 

I . I . S U B A N o 
TRST - Vcrdcla 

Pozor! 
Usojam si nazna-

niti, da sem pričel z 
novo drožarno (kva 
sa). za kar se vam 
najtopleje : priporo-
čam. Svoji k svojim! 

j . j . Simon. 

Pošiljatve, komisije in zastopstva :: 
Giov. di G. Kanobel Trst ul. S. Anasta-
sio 10 - Tel. 23-87. Sprejema plačila carine 
za vsakovrstno blago, prejema in oddaja na 
dom, pošiljatve po morju in železnici. Prejem 
kovčegov kakor tudi prevažanje pohištva v 
mestu in na vse kraje. 

a Mali oglasi M 
n A J ^ popolnoma nov gramofon z dese 
r r U U t t S o timi ploščami (Columbia) zaradi 
strank, po jako ugodni ceni. Naslov pove Edinost. 

1215 
P - J a L in soproga, sama, se priporočata za vra-
n U j e l K tarja ali s l u g o v kakšnem druStvu. Naslov 
prve Ins odd. Edinosti. 1217 

M l a d e n i č , 3 0 i e i - " e -e" 

Odda 

tnaniti v svrho ženitve z mladenko 
od 26—28 let z'nekoliko premoženja. Le resne po-
nudbe pod „BodcČnost", postreatante, poŠta CJgo 
Foscolo 1221 hit 223. 
r i o r » a l # kateri je izvršil prvo gimnazijo, Želi 
U c v Đ l V f stopiti v kako prodajalno. Naslov pove 
IOB. odd. Edinosti. 1214 

Vn a i o m n a Pro,*8j> t u d i a a m ° ZA p°* I l d j t i m Čitnice, se odda posestvo v Krajni-
vasi, oddaljeno 1 četrt ure od postaje Dutovlje-
Skopo, z lepim vrtom, primerno dvorišče z vodnja-
kom. Lepa kuhinja in dve spalni sobi z lepim raz-
gledom. Cene primerne. Hlev za živino. Shramba za 
krmo Dve kleti. Shramba za orodje. Poizve se pri 
g. Franu Zlobec v Krajnivasi Stev. 21. 1216 
n j J n meblovana soba ul S. Anastasio 
U u U a S t J g t 20, Pritličje na levo. 1027 

i 7 o l n n o krompirja, zelja, česna, čebule in sladke 
£ a l U I J d repe, August Z o 1 i j a, Trst, ulica 
deli' Olmo Ste. 12. f 2 Q 0 1 

Mihael Pernarcic 16, stavbeni in umet-
niški mbar, izvršuje vsakovrstne specijalitete za no-
tranje in zunanje uredbe v stanovanjih. piHarnah itd. 
Cene zelo zmerne Priporoča se vsem Slovanom. 755 
Q l l l 7 h p S & r a upravitelj a pogoji, kijih zah-
O I U 2 U C lOLrU teva poklic glede poaeBtva, 
v5te*Si praktično jtozdj-rutvo, kletarstvo itd. ter pi-
sarne. Sprejme tudi službo v kaki pisarni, najraje v 
trgovini z vinom ali lesom kot korespondent ali 
knjigovodja. Ve yč je treh jezikov. Naslov pove In-
seratni oddelek Edinosti. 1173 

Izredna prilika! prav dobro idoča go-
stilna z vso opravo na prometnem traju in brez 
konkurence. Pcgcji jsko ugodni in zaalužek zajam-
čen. Naslov pove Inaeratni odd. Edinosti pod St 1170 

Na prodaj zaIogR og,^ft' drv~in petroMR-Naslov: via Oanicoli 5t. 8. 1211 

Oddajo se T na^em ma'' vrtec, blizu finaoce, stara centa 
1210 

meblovana soha in mala sobic*, lepi 
5 t J }n svetli, za 24. august. Ul. Farneto 

1-212 5t. 49. II. Več pri vratarju. 
i c n o m l , J 1 7 letnega dećka kot pekarskega 
l O b u l I l učenca. Obrniti se je na pekarno Tara-
bccchia, via Lazaretto veccbio. 1213 

H zši m 

f lr lrlTa e o v najem meblirana soba z dvema 
U Q U d 5 6 posteljama in hrano v ul. Giotanni 
Boccacrio 16, L nad 1 0 5 2 

p j 0 Šivalni stroj za šivilje. Oglasiti se 
r r U U a S O ie pri vratarju v ulici Galatti 
51- 18. «50 
| | V zmožnega deželnih jezikov, bivajočega 
U C c n t a V mestu, išče A n t. J e r k i č, foto-
graf, Trat, via delle Poste 10. l 1 7 1 

| V » a gostilničarja s kavcijo Dobri pogoji. 
I S C c S o Obrniti se je na Oollarsich, kavarna 
Corso 9—11,3—6. W00 

Franjo MakGvec št. 40. Priporoma slav. 
občinstvu svojo pekarno in sladščičarno, v kateri se 
dobi večkrat t a dan svež kruh in sladSčice. Zaloga 
moke in likerov v steklenicah. Sprejemajo se peciva 
vsake vrste. P utrežba tudi na dom. 869 

Trgovski ucenec tprejme takoj v pro-
dajalno z mešanim blsgoai pod jako ugodnimi 
noeoli. Več pove iv&n Vidmar, Crnivrh nad Idrijo. 
v b J 1208 

Česky hostinec 
v Terstu 

„Bila Meridionale" 

Češka gostilna 
v Trstu 

• 

Trije šivalni stroji a ^ T i ™ ^ 
drugi trije z okroglim čolničkom za vsako delo tudi 
za vezenju K 96. Vei ti BO novi in za tri leta jam-
čeni. S. Ca ter ina 9, zaloga na dvorišču. 11^9 

Najfinejši Portlandski cement 
i n h i d r a v l i č n o a p n o ( R o m a n ) se vdebi pri Ma-
rinu LUXA na Prošeku. 1055 

I v a n S t r a s i c e r ^ p o g a đ a n j e 
parketov z veliko zalogo istih vsako-
vrstne velikosti hrastovega in bukovega 
lesa. — TRST, Via Foscolo 9. 923 
I n o i n Q + f l l f o mizarski itojsier, trst, ulica 
J U O i p O l U i l a Heivtdere štev 8, i z v r š u j e 
vsakovrstna m'zarska dela. 

P r i n n i M O O c o m e 8 r , i c a l OM,\ZA Z*i>-
r n p o r i t b d O C N I Š A . Tr*t, trg sv. Ivana 
št. 6. Prodaja se goveje n.eso, telečje, jaučja, vsako-
vrstna perutnina in n e Se mes j. 717 

Nova: t rp ina 
z steklenino 

in : kuhinjskimi po-
trebščinami. 

Lončevina in porcelana po 
kartelnih cenah. 

D . M f l R C O V l C H 
t ia Maleautou št. 18« 

Sins. Macorin, Trst 
Piazza Carlo Goldoni 6. 

Zaloga barv, povlakov, olja, ćopićev 

Jfad 50 receptov 
vsebuje kuharska knjiga, ki jo je 
izdala Prva kranjska tovarna te-
stenin v Ilir. Bistrici. Tvrdka razpo-
šilja jo vsakomr zastonj in prosto. 

J S ^ F " P r a h z a s k i s a n o v i n o . 

Specijaliteta: prašek za odefieljenje žlonll; fluld za oKrepčanle. 
Via Nuoua i t 40. - - Manufakturna trgovina In zaloga perila 

B r o s e h & L a a r e n č i e 

Razprodaja po tovarniških cenah: 
Bcmbažev ina najf inejša . po 6o vin. 
Prt ići obrobl jeni . . . „ 36 „ 
P r t i č i na anglešk i način „ 40 „ 
Pr t ić i na ang l . način za 6 oneb 2 K . 
Obr i saće . . . po 40 vin. napre j , 

po 40 vin. 

po 44 vin. 
» 06 » 
_ 00 „ 

Sifon, dobra kakovos t 
M » 
n eks t ra „ 

D o m a č e pla tno . . od 1 K n a p r e j 
Bambažev ina bela d o b r a po 48 vin 

Obr i sače na me te r 



Stran VI. »EDINOST« št. 203. V Trstu, dne 24. julija 1910 

Kdor želi kupiti za 6 vinarjev 
mali paket, naj zahteva izključno 

cigaretni papir ali ovojke 

Na obroke! msSSK Veliko Izbero » T Na obroke I 
izgotovljen. oblek za gospode in manuf. blaga 
^ ^ ^ ^ ^ p o j a k o z m e r n i h c e n a h — 
JAKOB DUBINSKY, Trst, Barriera 34, II. n. 

: C A N T I J U G O S L A V I : 
• l — i — — 1 

Jugoslovanske pesmi I j V7. IVANA KUŠAR-ja 

v 
Prevodi v italijan. jeziku najboljših slovenskih, srbsko-hrvat. in 
bolgarskih pesnikov. - Ta prvi zvezek obsega tudi: Uvod, 
potem kratek načrt zgodovine slovenskega, srbsko - hrvatskega in 
bolgarskega slovstva in biografije sledečih pesnikov: Prešeren, 
Gregorčič, Kette, Zmaj Jovan Jovanović, Preradović, Branko 
.... .. RadiČević, August Šenoa. 

Knjiga se prodaja po K 3'— v vseh knjigarnah. 

Naročila sprejema Slovan, knjigarna 
g. JOSIP GORENJEC, Trst, Valdirivo 40 

Mlekarna Laak, pleoolo 1. Podpisana 
naznanja fllav občinstvu, da je preuzela na svoie 
ime ćobroznanu mlekarnu Laak. Prodaje se svaki 
dan sveže mleko iz gr.BpodarBke uprave LAAK. Razna 
maslaca, najboljši kruh iz Graca, zdravstveni kruh 
in vsakovrstne sladČice svaki dan sveže. Prodaja 
piva v Bteklenicah, ter vina L vrste. Specialitet kiaelo 
mleko, bolgarsko J o u k u r t in K e f l r . 

Priporoča se J o a e f i n a S a l o m o n , 

AVT0R1Z0V. DUNAJSKA :: ŠOLA 
— — (ustanovljena leta 1890) — — 

rezanja oblek, izdelovanja oblek in parila 
A N A N O V A K — T R S T 

ulica San Lazzsro 16, III. n. 

c« 
E iS © — 

— . jO 
« o 

CO 

] ¥ a o b r o k e 

l/elika zaloga izdelanih oblek 
za moške in otroke. Bogat izbor vseh vrst platna 
za perilo in rjuhe, garniture za mizo in posteljo itd. 

Adolf Kostorls, ul. S. Glouann! 16, L n. 
zraven „BUFFET AUTOMAT1CO" 

POZOR ! Skladišče ni v pritli-
čju, ampak v prvem nadstropju. 

C 
3 3T 
® ST 
CD CO pj IM 

cr 
CD 2 T 

JU pj ca " < 

Zr Spritzer wein 
se Imenuje belo fltajersko vino, ki je edino pri pravna pijač a * 

mineralnimi vodami in sifonom. Prodajam tudi v buteljkah 
pristno vino Opollo iz Visa, Kelo sladko iz Visa, istrsko in teran 
Priporočam tudi svoj izbor dezertnih in zdravilnih vin, n.zoljo, 
likerje, iganje in sirupe. Zaloga „Asti epumanti' po Kron 3 In 
4. Sladki refo«k po K i . Izborno žganje po K 2-40 buteljta od 

C«"f„'rpu.': - E. Jurcev, Acquedotto9 

[i 'I 

Skladišče šivalnih strojev 
i 

L u i g i G r a m a c cini 
TRST, ulica Barriera vecchia št. 19. 

Cene dopvorne. m r Plačilo na obroto j 
Sprejme se popravljanje šivalnih strojev j 

vsakega zistema. Prodaja igel, olja in aparatov, j 

Kupuje in prodaja že rabljene 
šivalne stroje. ; 

iP 

^najboljše ^ 

% ž š M 3 
rv 

Zastopnik Alberto Tedeschi, Corso 2. 
B Dobiva se povsod v velikih dozah | 

V 

TRŽnSKI SLOVAKI 1 

I 

in posebno okoličani 
ki prih&jajo v mesto 

po raznih opravilih, imajo najlepše in najpri-
mernejše zbirališče v dobropoznani : 

SCavarni Universo :: 
ki se nahaja na trgu pred „Narodn. domom" 
St. 1, upiav nasproti reBiavracije „Balkan". V 
kavarni BO poleg izvrstne kave ua razpolago 
vsakovrstni likerji in razni slovenski, nemški 
in laški časniki in vse boljše ilustrov. revije. 
Za obilen obisk se priporoča FRANJO BOJC. . 

H :s< 

Krojačnica : Andrej Lazar 
i « ! Trst, Piazza C. Goldoni 10, I. n. 
f f f je preskrbljena s pristnim anglešk. blagom 

zadnje mode v veliki izberi in — izdeluje 
v s a k o v r s t n o o b l e k o po Dajnov. kroju. 

Jako zmerne cene. Ugodni pogoji plačevanja. 

flvstro-iirv. parobr. delniš. društvo 

P u n o t - otok K r k 

Najbolj varno naložen denar 
— j e v s lovenski — 

Mestni hranilnici ljubljanski 
co 

mm ^ — 

3 
BS 
U3 

T3 

E * 
O 2 CM 3 

F £ &> 
3 
CA 
P? n 
3 c 

Stanje hranilnih vlog nad 38 milijonov kron. = Rezervni zaklad nad 1 milijon kron 
Za varnost denarja je porok zraven rezervnega zaklada mestna občina ljub 

ijanska z vsem premoženjem in vso svojo davčno močjo. V to hranilnico vlagajo 
sodišča denar mladoletnih otrok in varovancev ter župnišča cerkveni denar. 

Mestna hranilnica ljubljanska obrestuje hranilne vloge po 4 XJA°I0 ter pri-
pisuje nevzdignjene obresti vsakega pol leta h kapitalu. 

Dne 1. in 16. vloženi denar se obrestuje takoj. 
Rentni davek od vložnih obresti plačuje hranilnica iz svojega in ga vla-

gateljem ne zaračuni. 
Denar se lahko pošilja tudi po pošti. — Sprejemajo se tudi vložne knjižice 

drugih denarnih zavodov kot gotov denar, ne da bi se obrestovanje prenehalo. 
Posoja se na zemljišča po 5°/0 obresti in proti amortizovanju posojila 

po na jmanj 1U°j0 na leto. Dolžnik more svoj dolg poplačati tudi poprej, ako 
o hoče. — Posoja se tudi na menice in vrednostne papirje. 

Mestna hranilnica ljubljanska izdaja lične 

d o m a č e h r a n i l n i k e . 
Priporočamo jih zlasti staršem, da z njimi navajajo otroke k varčnosti. 
V podpiranje slovenskih trgovcev in obrtnikov upeljala je ta slovenska 

hranilnica tudi 
k r e d i t n o d r u s l v o . 

MESTNA HRANILNICA LJUBLJANSKA je v lastni palači v Prešernovi, m \ Slonov 
(Elefantovi) ulici št. 3. 

3E 

Redne vožnje po Kvarneru: 
1) Punat— K r k — Malinska— Omišalj— Reka 

vsaki dan t ja in nazaj. 
2) Reka—Krk—Baška v ponedeljek, sredo 

in Bobot*» tja in naslednji dan nazaj. 
3) Reka—Opat i ja—Krk—Baška—Rab --Vel. 

Lošinj—Mali Lošinj — (Sv. Martin)—Ne-
rezine vsaki torek in petek tja in nasled-
nji dan nazaj. 

4) Reka—Opati ja—Lovrana—Rab vsaki če-
trtek tja in nazaj. 

5) R e k a - O p a t i j a — L o v r a n — R a b — V e l . Lo-
šinj— Mali Lošinj—(Sv. Martin) v soboto 
iu sredo tja, v ponedeljek in petek nazaj. 
Parni k \ roge štev. 5 odpotuje iz Reke 
zjutraj ob 10.50. 

Agencija na Reki, via Kossuth 25 

z bogato oprejo za vsako-
vrstni pograb. H i š i ia prodajal-
nico mrtvaških predmetov in vsa-
kovrstnih vencev iz umetnih cvetlic 
perle, porcelana. — Vfilika zaloga 

voščenih sveč 
Prodaja na debelo m drobno. 

H. St.bie! in drug 
s e j e preselilo na 

Corsa 49 (Piazza Goldoni) Tsl. 14051 

m 

Filijalki v Opatiji V i a d e l l a C a s s a d i R i s p a r m i o š t 5 (lastno poslopje). FiBjalka v Opatiji 

KUPUJE IN PRODAJA 
~ ~ V R E D f l O S T f l E P A P I R J E — 
< * X f i T K , OBLIGACIJE. Z J t S T J K V f l J l P I S M A . 
I>RWORITETE, ĐKL|UCK, SREČKE i. t. d. i. t. d.) 

V A I j U T E IN DEVIZE — — 
PREDUJMI NA VTU5DH08TNE PAPIRJE 0 BLAGA 

LEŽEĆE V J A V N f f l SKLADIŠČIH. 

ESKOMFT MENIC IN DfKlSO. BORZNA NiBOCUi 
• O S A F E — DEPOSITS <»«> 
P R O M E S E K V S E M Ž R E B A N J E M . 

Z A V A R O V A N J E S R E Č K . 

MENJALNICA. 

VLOGE NA KNJIŽICE. 
— - TEKOČI IN ŽIRO RAČUN - — * 

n VLOŽENI DENAR OBRESTUJE S S 
OD DNE VLOGE DO DNE VZDIGA. 

S T A V B N I K R E D I T I — K R E D I T I P R O T I 
D O K U M E N T O M V K R C A N J A . 

U r a d n e u r a : 9 . - 1 2 . , 2 - S O — 5 - 3 0 . — B r z o j a v i : „ J A D m A O T K A " — Trst . — T e l e f o n : 1 4 6 3 in 1 7 9 3 . 


